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Обращение ко всем заинтересованным в иврите и еврейской культуре
         Я прошу помочь мне в публикации и распространении моей книги «Наши корни»  (Система корней древнего иврита Торы и её духовный потенциал). Эти корни показывают развитие человеческого мышления и его отражение в языке.
         Данная работа – просветительный проект. Она показывает интеллектуальное богатство иврита, его неотрывность от Торы, помогает в изучении иврита. 
         В книге приведены лексические (словесные) таблицы, схемы, примеры из Торы,  рисунки. Я надеюсь, что это издание поможет нам вернуться к нашим корням, укрепить  нашу национальную гордость, противостоять ассимиляции и обрести друзей. Иврит – сокровищница человечества, наше наследие и средство самопознания, помощь в самоутверждении еврейства. 
         Читателю предлагается новое понимание корней иврита. Они образуют стройную  структуру, воплощающую еврейское миросозерцание. Образование корней происходило  как воплощение взглядов древних евреев на мир, общество и роль Бога в мироздании.  Материал книги помогает развить творческое мышление.
         Вот образец матрицы образования корней иврита («парцуфа», согласно  Каббале):  

[image: image69.png]B





          Она  соответствует еврейской символике: мировое  древо – менора – хошен когена – маген Давид – лестница Яакова – звезда  алтаря – каменное  кольцо  и  др. 

         Григорий Туберт, филолог, лингвист. Адрес: 90/14,  ул. Арье Бен Элиезер, Мерказ клита, 93826, Гило А, Иерусалим, Израиль. Тел.02-676-60-67.  

[image: image70.png]S 0TI | Gregory Tubert

90147107k 13277 | 90/14 Arie Ben Eliezer Str

vty o KA | Gllo A, Merkaz Kiita,

03826 01 aw> | 93826 Jerusalem, ISRAEL





tel. 02-676-60-67.

Часть I
Предисловие
         Еврейская цивилизация воплотилась не в разрушительных походах, циклопических сооружениях, внешнем блеске и обилии телесных радостей. Это шествие высшей духовности, создание великих даров человечеству, доныне не оцененных. Еврейский алфавит – первое звуковое письмо, источник всех национальных систем письма. Он стал главным фактором развития цивилизации. Однако за ним закрепилось название «финикийское письмо». 
         С его помощью сложилась мощная древнееврейская словесность, Тора и Танах,  объявленные «Ветхим заветом». Древний иврит – порождение великого разума и одухотворённости – ныне сам может стать новым источником саморазвития интеллекта и совершенствования души. 
         Корни иврита показывают нам ход познания и отражения в языке устройства мироздания  и общества. Нами выявлена конфигурация систем древнейших корней иврита. В этой структуре видно наличие центра, уровней и осей связи, точек абсолютного предела и т.д. Иврит – основа ориентации в мире.  
         Познание корней иврита как объекта лингвистического исследования может обогатить большой ряд гуманитарных наук и прежде всего – языкознание, страдавшее неполнотой знания,  и дать новый импульс иудаизму. 

Вступление
         Еврейский гений ярче всего блещет в иврите. Он отражает идею упорядоченности, централизации, противопоставления сил, всеобщей связи и равновесия. Анализ состава его корней выявляет это наиболее наглядно. Здесь – полный набор главнейших концепций развивающегося мышления. [Субъективный сионизм – ничего здесь нет логичного].
         Исследовать, познать и полюбить само внутреннее устройство раннего иврита – завет, данный нам Творцом. Ибо Он дал человеку дар Божественной речи и призвал относиться  к ней осмысленно и бережно. 

         Вот к этим словам – наше пристальное внимание. Однако литература о корнях иврита отличается неполнотой. «О, иврит, какое ты чудо!» – начинается предисловие к одному из сборников работ по ивриту. Наша цель – показать, какое иврит чудо и как он нужен для  развития духа народа.  
         Чудо иврита – в его простых корнях! 

         Звуки и буквы иврита – исходный материал «сотворения  мира». 

Репертуар согласных иврита
         Набор букв «алефбета» передаёт на письме те согласные звуки, которые были в иврите в период создания  звукового письма, не раньше и не позже. 
         Согласные – это материал, из которого построены древние и ныне существующие корни. Каждый звук исполнен соответствующего смысла. 
         Гласные играют здесь некую вспомогательную, хотя и важную, и интересную роль. О гласных – наша отдельная работа («Составные  корни»). 
         Итак, алфавит, 22 буквы: [image: image71.png]


 
         Сюда можно добавить  знак [image: image72.png]


, не касаясь его истории и произношения. 
         Здесь не место рассматривать фонетический состав иврита. Но в другой части работы мы осветим эту сферу языка, чтобы понять «родство»  корней и протяжённость всей системы корнефонда. При рассмотрении первичных корней нам важно уточнить оттенки их звучания  с помощью огласовок.  

Глава I. Простейшие корни – корнеобразование
I. Односоставные корни («односогласные»)
     К односоставным мы относим корни, состоящие из одного согласного  звука. На письме подобные образования передаются  по-разному.  Рассмотрим способы графической передачи таких частей речи. 

1. Абсолютно односоставные корни
         Это корни, передаваемые одной буквой, первоэлементы иврита, носители основных  понятий. Вот они: [image: image73.png]


 – всего 7.  
         При их рассмотрении мы выявим категории, передаваемые первокорнями, построим соответствующие графики. Будем опираться на свидетельства Торы, хотя ограниченность места не позволяет охватить весь спектр и динамику всех их значений. Очевидно, это предмет особого   рассмотрения. Мы постараемся показать ориентированный, мировоззренческий характер столь  малых образований праязыка, особенно их взаимоотношения и строгую системность их фонда. Мы предлагаем также наши гипотезы о способе создания простейших корней – с помощью рта,  «звукового жеста» – наглядных действий органов речи. 
         Однако здесь, как и в остальных  случаях, мы ограничиваемся лишь кратким описанием набора абсолютно односоставных корней. 
         1. [image: image74.png]ml



 – предлог места: «в», «внутри», «в пределах», «в пространстве», «на поверхности», «в среде» и т.д. употребляется при обозначении места или нахождения где-нибудь, кого-нибудь или чего-нибудь. 
[image: image75.png]ml



– выражает первую и важнейшую категорию мышления – «местонахождения внутри», «расположения в пределах». [image: image76.png]ml



 связывает по смыслу два предмета, один из которых – объект  речи, находится внутри другого – обстоятельства: [image: image77.png]


 и [image: image78.png]1’d



 – [image: image79.png]


 – «он» и  «дом» – «он в  доме». [image: image80.png]ml



 передаёт значение некоей связи предметов, не требуя глагола-сказуемого.  
         Предлог [image: image81.png]ml



 служит для ориентации в окружающем мире, для осмысления мироздания.  
         Вероятно, звук [image: image82.png]ml



  [б] возник как звуковой жест, демонстрирующий захват некоего  предмета с помощью внезапного смыкания  губ.  
         Этот жест отвечает на вопрос «где?», «в чём?» – «внутри», «во рту». 
         Звук [image: image83.png]ml



 [б] сопоставим по звонкости со звуком [image: image84.png]


 [пэ] – «рот», «отверстие», «вход», 
 «полость» и  т.д., [image: image85.png]


 [по]  –  здесь, внутри.  

         Корень-слово [image: image86.png]ml



 указывает на неподвижность, стабильность положения предмета или 
на его перемещение в каких-то границах.  

         2. [image: image87] [м] – предлог места: «из», «от», «изнутри», «с»  и т.д. Обозначает направление  движения, действия откуда-нибудь, источник, место, откуда исходит что-нибудь. [image: image88] –  показывает движение из пределов чего-нибудь: «Он вышел из дома» – [image: image89.png]


. 
         Слово [image: image90.png]


 – передаёт идею выхода откуда-нибудь, покидания места, оставления пределов.  
Эта категория не только более сложна, чем  «местонахождение», она  предполагает также передачу способа движения и дополнительных обстоятельств, «исхода» предмета из пространства. 

         Категория [image: image91.png]


 – «покидания местонахождения» [image: image92.png]


  выглядит более сложной, чем просто   «местонахождение» [image: image93.png]ml



. Идея «исхода» появляется после идеи «стабильного расположения».  
         Вероятно, это звуковой жест – выброс воздуха из носа и рта с энергичным размыканием   губ. 

         3. [image: image94.png]


 – предлог,  обозначающий проникновение внутрь, движение куда-нибудь, направленность действия в пределы чего-либо: «в», «внутрь», «к», «по направлению» и  т. д. 
«Он вошёл в здание» – [image: image95.png]17 XX



.  

       Предлог-корень [image: image96.png]


 передаёт понятие «передвижения», «проникновения», «вхождения» в определённый предел кого-либо, чего-либо. Он употребляется при описании перемещения кого-либо в пространстве с пересечением чьих-либо границ. Это действие наиболее направленное в социальном плане,  и оно требует привлечения во фразу подробностей – цель движения, место исхода и  т. д.   Для самого входящего место «вхождения» может быть неизвестным, трудным – ибо при этом нарушаются некие границы. Так, объект речи выходит из одного места и входит в другое. [image: image97.png]


 и [image: image98.png]


 противопоставляются как «войти» и «выйти» –  «в» и «из». 
.........[image: image99.png]


 [л] произносится с помощью прижатия языка к нёбу, к зубам – демонстрируется усилие 
проникновения, приближения.  

         Предлоги места [image: image100.png]


-[image: image101.png]


-[image: image102.png]


 сопоставляются между собой «внутри – изнутри – внутрь» и образуют  начальную замкнутую систему ориентации. 

         4. [image: image103.png]


 – определённый артикль: «этот», «тот», «известный», «упомянутый», «знакомый» и т. д - выделенный предмет в отличие от подобных ему. 
..............[image: image104.png]


 употребляется обычно для выделения некоего предмета из набора множества подобных по некоемому «основанию». 
..............[image: image105.png]


 передаёт сложную категорию «определённости». Сравните [image: image106.png]17!



 – «мальчик», [image: image107.png]T17'N



 – «этот мальчик». 

         Вероятно, [image: image108.png]


 [h] – гортанное восклицание, служившее указанием на определённый   отдалённый предмет, звуковой жест, получивший в иврите серию значений. Корень [image: image109.png]


 передаёт понятие более тонкое – выделение из класса подобных, что труднее, чем указывать на местонахождение или перемещение предметов, так как здесь нужно и «основание» такого выбора. 

         5. [image: image110.png]


 – соединительный союз: «и», «да» («так же»). 
..............[image: image111.png]


 передаёт мысль о совместности, объединённости предметов, понятий, качеств, действий и  т. д. «Я и ты» – [image: image112.png]


. 

              Очевидно, союз [image: image113.png]


 [в]  возник при «соединении» верхней и нижней губ, указывая на их «связь».  

              Выделение предметов из группы однородных – сложный мыслительный процесс, а  объединение некоторого числа их – ещё более высокая абстракция. 

         6. [image: image114.png]


 – союз и частица «как», «подобный», выражает сходство, равенство. Категории этого  вида весьма распространены в философии, точных науках. Термины «тождество», «равенство»,  «подобие», «конгруэнтность» возникли на этой основе. 
              Это категория высокого уровня, ибо, помимо анализа двух или более предметов на определённом основании, в социальном  плане [image: image115.png]


 может выражать родство или отношение к одному классу, их сходство или различие. 
              В религиозном аспекте [image: image116.png]


 означало «двойника», «вылетающую» душу человека – [image: image117.png]


 [ка].  В  иврите [image: image118.png]


 в конце слова означает «твой» [image: image119.png]


 – «твой дом». Если горловой звук [image: image120.png]


 выделяет, то [image: image121.png]


   мысленно соединяет их, [image: image122.png]


 – отмечает их совместность. Может быть, [image: image123.png]


 передавало звук при  «излёте» души. «Собака, как волк...» – [image: image124.png]


. 

              Итак, односоставные корни [image: image125.png]


 ,[image: image126.png]


 ,[image: image127.png]


 – передают нахождение, движение, перемещение  разного вида. [image: image128.png]


 ,[image: image129.png]


 ,[image: image130.png]


 – выделение, объединение,  равенство – мыслимые действия или качества  предметов, их отношения. 

         7. [image: image131.png]


 [ш] – относительное местоимение – «который», «что», «какой», «тот» и  т. д.  Передаёт    несколько близких понятий отвлечённой, упоминаемой связи. «Тот,  кто выходит» – [image: image132.png]HNYI'E)



.  

              Это продукт высокой абстракции, достижения человеческого разума и мировоззрения. Это служебное слово появляется в иврите сравнительно поздно и обнаруживается впервые в  книге «Судьи». Оно служит для связи частей предложений. 
              Возможна  этимологическая  связь [image: image133.png]


 с [image: image134.png]


 – есть. 

                                                           *    *    * 
         Комплекс простейших односоставных  корней иврита  включает древнейший пласт отвлечённых служебных слов, издревле применяемых в речи. Это продукт работы разума и духа народа. Они являются самыми употребительными словами.  Вероятно, они созданы путём демонстрации работы органов речи. Этот набор служебных слов образует систему организации,  отношений и связи в обществе, в природе, в мышлении.  
         Удивительно, как в этих семи звуках передаётся система понятий о мире. Здесь наиболее чётко работает принцип: понятие-слово, смысл-звук,  ибо звук и есть слово, абсолютно. Полное совпадение: единица смысла  воплощена  в единственном  звуке. 

2. Огласованные односоставные корни
     Так мы называем корни с одной согласной и гласной [image: image135.png]


. Перечислим  их: 
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        Перед нами группа слов-указателей: [image: image137.png]


 – это, [image: image138.png]


 – нечто, [image: image139.png]


 – здесь, [image: image140.png]


 – это овца, [image: image141.png]


 – плохо, увы! 
        Так из одиночных согласных формируются наречия, союзы и местоимения. 

3. «Вспомогательные»  односоставные  частицы
         К ним мы отнесли те согласные,  которые перешли в различные аффиксы –  
вспомогательные части слов: [image: image142.png]


 и другие, например:[image: image143.png]


. 
         Из-за  ограниченности места не станем рассматривать их здесь. 

4.  «Аффиксированные» односоставные корни
         Сюда   относятся  корни из одной согласной и добавочной  гласной [image: image144.png]


 или [image: image145.png]


 .  Если эти огласовки помещены после корневой согласной, мы называем их «суффиксированными» – [image: image146.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.geocities.com/sibnsina05/tubert/nachikorni/image54p.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image147.png]


,  если перед ней – «префиксированными» – [image: image148.png]


.  

А) Суффиксированные  односоставные  корни.
         а) Модель [image: image149.png]


 х: (согласный + суффикс [image: image150.png]


).  
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         Эти   «10 речений»  –  продолжение  ряда  слов-указателей. 

         б) Модель [image: image152.png]


 х: (согласный +  суффикс [image: image153.png]


 ).  

         Одиночный согласный с добавлением   последующего [image: image154.png]


 – звучащего [и], [ай] – весьма распространённая модель построения односоставных корней. 
         Практически все согласные образуют «суффиксированные корни» по этому образцу: cогласный + «суффиксоид» [image: image155.png]


 [и, ай]: [image: image156.png]




 INCLUDEPICTURE "http://www.geocities.com/sibnsina05/tubert/nachikorni/imageh8n.gif" \* MERGEFORMATINET [image: image157.png]


 – дар. 

[image: image158.png]


– этот корень присутствует во множестве слов, все они «расподоблены» огласовками,  позволяющими различать их написание. 
         Внутри этого полисемантического гнезда выявляются интересные связи, но это отдельная  тема, рассматриваемая в другой части работы. 
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Что общего между: [image: image161.png]


 –  тоска, сильное желание; 
                                                     шакал, (тоскующий о чём-то); 
                                                     коршун-хищник (в поисках жертвы); 
                                                     вопрос «где?» –  (поиск,  нужда  в чём-то); 
                                                     «нет» – (отсутствие, жажда чего-либо); 
                                                     остров – (место, окружённое водой)? –  
...............................................[image: image162.png]


 – (с огласовкой-суффиксом [image: image163.png]


 ) передаёт нечто желанное,  
                                                     удалённое, возвышенное: остров, побережье, высота, 
                                                     удобное место. 

         Вероятно, [image: image164.png]


 [a] – древнее восклицание высокого тона – означало удовольствие,  
восхищение, страх – сильное чувство.  

Суффиксированные  корни  типа [image: image165.png]


 x:  согласный + [image: image166.png]


 . 
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          Сопоставимо с [image: image170.png]


 – вода, а поток с [image: image171.png]


 – из, изнутри.  
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                              1. Системность групп. Анализ  групп  корней.  
         Если все 22 важнейших понятия-первослова разделить на группы, то обнаруживаются  
некие пространственные расположения, свидетельствующие о системном мышлении  народа-творца. Эти корни находятся в «парных отношениях». 
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          2. Рассмотрение моделей на [image: image174.png]


 и [image: image175.png]


. Сопоставление «парных» групп. 

         Вначале сопоставим корни, произведённые с суффиксом [image: image176.png]


 с абсолютно односоставными  
корнями. 

         Односоставные суффиксированные:  
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         Далее сопоставим корни на [image: image178.png]


 с корнями на [image: image179.png]


 : 
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Б)  «Префиксированные»  односоставные  корни. Группа  производных  корней  x [image: image181.png]
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         Весь набор этих корней носит характер производных глаголов плакать, огорчаться, благодарить, рыдать, выбрасывать, бросать... 
         И  здесь мы видим иерархическую системность, противопоставление:  

                                    Сопоставление                                                         Пары 
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         У  каждого согласного есть и его «антоним» – «усиленный»  звук. 
         Очевидна связь их с абсолютными  корнями:  

[image: image184.png]womn | | | e wope
por | N9 B, AT Y, KpacHEL it
o, wneouica | ¢ |t | wneeres, ecn





Сопоставление  параллельных  групп  корней
                                        Префикс [image: image185.png]


                                                     Суффикс [image: image186.png]
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         В  Торе  мы  видим  немало  сочетаний  параллельных  корней  во  фразе:  

         Какая симметрия! Проведена горизонтальная ось. Справа – начало, причина;  
слева – конец, следствие.
[image: image188.png]


II. Производные  корни 


1. Глагольные 
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         Перед нами набор самых важных действий – поить, порождать, любить, болеть, появляться  и т.д. И здесь можно отметить ориентацию:  
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         Отдельные «ниши» не заполнены, подобно созвучным парам корней: [image: image191.png]


 = [image: image192.png]ml



 (в),  
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2. Редуплицированные  корни – «сдвоенные» 
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             Отметим  производность:  
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         И еще: [image: image196.png]


 ([image: image197.png]


) – искажение, разрушение – [[image: image198.png]


] 
3. Модулированные  односоставные  корни  (изменённые, с префиксом [image: image199.png]


 ) 

         Это древние корни, изменившие свой звуковой облик в результате действия ряда  закономерностей. К ним мы относим прежде всего корни с префиксом [image: image200.png]


. Вообще истинно  ивритских  слов с [image: image201.png]


 осталось около десяти: [image: image202.png]


 – спорить, [image: image203.png]


 – регулировать,  [image: image204.png]


– комитет, [image: image205.png]1



 – уступать, [image: image206.png]


 – ветеран. Уверенно можно отнести к односоставным  корням этой модели лишь [image: image207.png]


 – сознаваться (от [image: image208.png]


). Остальные: [image: image209.png]


 (ох! ах!), ???  (увы! ах!) – междометия. Судя по данным Торы и свидетельствам  других семитских языков,  этот ранее привычный вид производных простых корней не прижился в иврите. Возможно,  благодаря  тому,  что [image: image210.png]


 выступает как союз «и». В Торе встречаются слова [image: image211.png]


 и др. Все они – свыше 200 – трансформировались по разным моделям в корни без [image: image212.png]


 .  Например: [image: image213.png]


 и   т. д. 
         Пример: редуплицированный корень [image: image214.png]


 –  крюк, заколка (сцепление) – образованные  от [image: image215.png]


 и «также» – «соединение». Не менее легко сопоставить пары, близкие по смыслу: [image: image216.png]


– признаваться, [image: image217.png]


 – исповедываться.  
         Иврит сознательно отказался от этой производной модели. Сравним в арабском:  [image: image218.png]171



– дитя, равно на иврите [image: image219.png]17!



 . Кроме того, мы не рассматриваем ряд усложнённых  моделей типа [image: image220.png]


, [image: image221.png]| 3



 – народ, [image: image222.png]7



 – красота, а включаем эти примеры в соответствующие  разделы.
III. Маркировочные корни и их специфичность
         Понятие «маркированные» мы сформулируем после демонстрации их разнообразия и специфичности, их роли в выявлении строения мира, ориентации  людей, в складывании  
языка.  Эти сложные образования трудно назвать корнями, они, скорее, кратчайшие фразы. 
Корнями следует называть абсолютно простые звуки, а от них – вздымается поросль ветвей, 
ствол, крона, листья, цветы, плоды. Однако, они выражают определённые, хотя и  
важнейшие в мире понятия и традиционно -  это корни, хоть и не столь простые. В  
сознании древних носителей иврита они и были словами. Но именно изучение их системы обнаруживает удивительные свойства иврита. А весь его строй - удивляет и восхищает -  
лексика, фразеология, грамматика. Но исследование системы корней вызывает у нас не  
просто удовлетворение  любознательности, а удивление и ощущение Господнего чуда!  
Проверим алгеброй гармонию, займёмся анализом выявленных моделей. 

1. Модель (матрица) [image: image223.png]


 (с префиксоидом [image: image224.png]


 )

         Роль пракорня [image: image225.png]


 общеизвестна. Это указательное, определительное,  выделительное  
и вопросительное слово. Поэтому представляется более убедительным начать с более  
простого и понятного. Разбирая имеющийся материал, обратим внимание на относительную  сложность   этих конструкций. Выявим в них роль «приставленной [image: image226.png]


» и лучше поймём ту  
часть смысла, которые передают в «маркированных» корнях простейшие звуки иврита. 
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         Все понятия о Всевышнем передаются префиксоидом [image: image228.png]


 . Все эти корни – обозначения  
абсолютного верха: радостный сон, видеть и слышать Бога, удовольствие, богатство,  
утешение, упование, гора (местообитания Бога). 

         2. Модель с суффиксоидом [image: image229.png]


 x . 
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         Все корнеобразования по модели с «суффиксоидом» [image: image231.png]


  выглядят как полные синонимы: 
горе, разгром, слабость, теснота, пустота. Это – место абсолютного низа. 

         Сопоставим: 

                                                                                                                                       Верх –.[image: image232.png]
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                                                                                                                                        Низ – [image: image236.png]


 

        Перед нами «парадигмы», наборы не противопоставлений, антонимов, а выражение  
противоположных уровней – абсолютного верха и абсолютного низа. Иврит даёт нам  
совершенно уникальную картину: корни из одних и тех же элементов, но в противоположном 
порядке выражают противоположные уровни. При этом звук [image: image237.png]


 выступает то префиксом, то 
суффиксом. Он, таким образом, «маркирует» звуки, выявляя «вещественное» значение  
корней, но с противопоставлением. 
         Элемент [image: image238.png]


 придаёт особое значение каждой одиночной согласной, «маркирует» её. 

Дополнение: Приставка [image: image239.png]


 как нормальный префикс
                                   Исходный корень                           Производный корень  
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         Префикс [image: image241.png]


 сейчас малопродуктивен, но в древности он был «производящим» более  
сложные понятия: [image: image242.png]


 – кровь, [image: image243.png]


 – красный, как кровь. 

               3. Маркированные корни с префиксоидом [image: image244.png]


 

                     Гнёзда первичных корней модели [image: image245.png]
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         Среди корней, маркированных префиксом [image: image248.png]


 , названия важнейших членов рода: [image: image249.png]


– отец, [image: image250.png]


 – мать, [image: image251.png]


 – брат, [image: image252.png]Pdss



 – Бог,[image: image253.png]


 – домашний огонь, [image: image254.png]


 – воскурение, [image: image255.png]


 –  колдун, [image: image256.png]


 – мы, [image: image257.png]


 – пламя, [image: image258.png]


 – родовой знак, [image: image259.png]Bl



 – жена, [image: image260.png]


 – ты (женщина). Здесь  и тотемы: [image: image261.png]| ¢



 – дух предка,[image: image262.png]A



 – сумах, [image: image263.png]Rl



 – филин,[image: image264.png]


 – гусь,[image: image265.png][da



 – олень, [image: image266.png]) ¢



 – чайка,  [image: image267.png]


– лев, [image: image268.png]17 0%



 – каменный козёл и т. д. 

             4. Корни с префиксом [image: image269.png]


x . Сопоставление исходных и производных корней.  
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                         В таблице видна связь простых и производных корней с префиксом [image: image271.png]


 . 

5. Образование корней с суффиксом [image: image272.png]
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              6. Сопоставление корней, маркированных [image: image274.png]


 . 
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          Показательна смысловая связь:  
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        Они находятся на одном «возвышенном» уровне и образуют  зримую ось [image: image277.png]


 –  –  – [image: image278.png]


 . 
        Так мы наблюдаем производство новых корней от абсолютно односоставных корней, 
как с префиксами [image: image279.png]


 , так и с суффиксами [image: image280.png]


 . 

7. Производные корни, маркированные префиксоидом [image: image281.png]
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..........[image: image283.png]


 придаёт всем образованным корням значение чего-то грубого, тёмного, низкого                    (особенно в отношении социальных слоёв [image: image284.png]
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 и др.) 

8. Корни, маркированные суффиксоидом [image: image290.png]
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Все корни обозначают зло, бедствие, особенно [image: image292.png]
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, а также[image: image295.png]Y7



, [image: image296.png]


, [image: image297.png]


 и  т. д. 

9. Сопоставление производных корней, маркированных [image: image298.png]
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         Перед нами – «пониженная» ось.[image: image300.png]


.- [image: image301.png]


,  действие аффикса.[image: image302.png]


 в разных позициях,  
противоставление начала (причины) – конца (следствия).  

10. Приложение: 

Первичные корни с префиксом [image: image303.png]
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11. Противопоставление маркирующих аффиксов[image: image305.png]
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«Префиксоиды» [image: image308.png]


 и [image: image309.png]


 маркируют пракорни в значении полной противоположности, как  
«верх» и «низ». 

12. Противопоставление пракорней с суффиксоидами [image: image310.png]
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[image: image312.png]o, S6aTe ny3 | nwg [ e conyiee

nopaxaTs, cesprate T3 | a x| eomewene opasit

TOSHATS (TaHE KERLHY) V1 | R | nepe, soneran

- i R el

TTeTs, Ty AT VT | T | aa, nabparen

BpeBaT, YARTAT, A% v o0 Tpo, KpacHEL Geper

R, TR vy CTagaTs (paE - Ki7)

Mo, OIS W7 T ]

YTPO8, NopOXaERAE O | R0 | comn, moxecre,
nOTONCTED, pog HATEDH,

o O R ]

ByprLI, Wy, 5non V10 | ROROQ | ot ronoca (asbpein, creneiiy

CrOMTS, My XD | mokon, kckey Goposs!
(Gnarocnoseriie)

KaaTeCR, KOnEREToR Ry [ oo

pacuaTa, cnonars VYR | Rz | weeprerme, wors

o0, onoit VY[ %o [ uen popous)

TYYOHE Ra a0 DIy | RIY | reopyuene, nacime

B kaeT, MR C YT Ayn | RT | oo eran)





         Осмысление феномена группировки «маркированных» корней. Ориентационная  
матрица. Вертикальный языковой компьютер, обладающий архитектоникой. 

         Контраст «верха» и «низа»:  

         Две оси [image: image313.png]


 – [image: image314.png]


 и [image: image315.png]


 – [image: image316.png]


 расположены в пространстве одна над другой относительно  
центра – исходной согласной:  х 

[image: image317.png]


........................[image: image318.png]


 
                                                   Маркированные корни образуют группы,  
                                             противопоставленные по их глубинному смыслу.  
[image: image319.png]


........................[image: image320.png]


 

         В то же время маркированные корни с аффиксами [image: image321.png]


 располагаются в абсолютном верху и низу. Картина приобретает следующий вид:  

.............[image: image322.png]


 

[image: image323.png]


.........................[image: image324.png]


                 Остаётся соединить вершины. Здесь проведены «связи» по  
                                              диагонали: [image: image325.png]X



 – свет (хороший), [image: image326.png]


 – плохо, [image: image327.png]


 – мать,  
..............................................[image: image328.png]


 – утроба, [image: image329.png]Pdss



 – Бог, [image: image330.png]


 – поглотить жертву и т. д.  
[image: image331.png]


.........................[image: image332.png]


 

.............[image: image333.png]


 
  

.............[image: image334.png]


 

                                              «Виртуальный компьютер» иврита передаёт  
                                              архитектонику мироздания. Возникает «образ», «лик»  
                                              «парцуф» – матрица в виде магендавида. С помощью  
                                              матрицы маркируются простейшие корни и создаются  
[image: image335.png]


.........................[image: image336.png]


                 новые.  
............. 

         Определение: маркированный простой корень – это одиночный согласный с присоединённым к нему «аффиксоидом»: [image: image337.png]


, [image: image338.png]


, [image: image339.png]


. Матрицы отражают структуру   пространственного мировосприятия и строение корневого фонда. 
         Исследование первичных корней иврита показало смысловую наполненность каждого  
звука речи. Выявлены модели и структуры этих односогласных корней иврита. Представлена матрица корнеобразования – «парцуф», «лик», аспект мироздания, мировоззрения древних евреев.  
         Реализация таких матриц рассмотрена во второй части книги «Наши корни» –  
«Лики Торы – образы иврита».  

Пример: Парцуф «[image: image340.png]BP.



» 
  

..................................................................[image: image341.png]


  гора (верх) 

                           видеть [image: image342.png]


.....................................[image: image343.png]X



  свет (поток), (хороший)  

                      влага, вода [image: image344.png]


..................[image: image345.png]


...............[image: image346.png]


.дождь, ливень 
                                                          поливать 
                           плохой [image: image347.png]


......................................[image: image348.png]


  враждебный, слепой, 
                                                                                                                тёмный 
..............................................................[image: image349.png]


. ужасаться (бездне) 
  

         Разъяснения – во второй части книги: «Лики Торы – корни иврита»
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Все понятия о Всевышнем передаются префиксоидом [image: image351.png]


 . Все эти корни – обозначения  
абсолютного верха: радостный сон, видеть и слышать Бога, удовольствие, богатство,  
утешение, упование, гора (местообитания Бога). 

         2. Модель с суффиксоидом [image: image352.png]


 x .
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Все корнеобразования по модели с «суффиксоидом» [image: image354.png]


  выглядят как полные синонимы: 
горе, разгром, слабость, теснота, пустота. Это – место абсолютного низа. 

         Сопоставим: 

                                                                                                                                       Верх –.[image: image355.png]
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                                                                                                                                        Низ – [image: image359.png]


 

        Перед нами «парадигмы», наборы не противопоставлений, антонимов, а выражение  
противоположных уровней – абсолютного верха и абсолютного низа. Иврит даёт нам  
совершенно уникальную картину: корни из одних и тех же элементов, но в противоположном 
порядке выражают противоположные уровни. При этом звук [image: image360.png]


 выступает то префиксом, то 
суффиксом. Он, таким образом, «маркирует» звуки, выявляя «вещественное» значение  
корней, но с противопоставлением. 
         Элемент [image: image361.png]


 придаёт особое значение каждой одиночной согласной, «маркирует» её

Дополнение:  Приставка [image: image362.png]


 как нормальный префикс
                                   Исходный корень                           Производный корень  
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         Префикс [image: image364.png]


 сейчас малопродуктивен, но в древности он был «производящим» более  сложные понятия: [image: image365.png]


 – кровь, [image: image366.png]


 – красный, как кровь. 

               3. Маркированные корни с префиксоидом [image: image367.png]


  Гнёзда первичных корней модели [image: image368.png]
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Среди корней, маркированных префиксом [image: image371.png]


 , названия важнейших членов рода: [image: image372.png]


– отец, [image: image373.png]


 – мать, [image: image374.png]


 – брат, [image: image375.png]Pdss



 – Бог,[image: image376.png]


 – домашний огонь, [image: image377.png]


 – воскурение, [image: image378.png]


 –  колдун, [image: image379.png]


 – мы, [image: image380.png]


 – пламя, [image: image381.png]


 – родовой знак, [image: image382.png]Bl



 – жена, [image: image383.png]


 – ты (женщина). Здесь  и тотемы: [image: image384.png]| ¢



 – дух предка,[image: image385.png]A



 – сумах, [image: image386.png]Rl



 – филин,[image: image387.png]


 – гусь,[image: image388.png][da



 – олень, [image: image389.png]) ¢



 – чайка,  [image: image390.png]


– лев, [image: image391.png]17 0%



 – каменный козёл и т. д. 

             4. Корни с префиксом [image: image392.png]


x . Сопоставление исходных и производных корней.
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В таблице видна связь простых и производных корней с префиксом [image: image394.png]


 . 

5. Образование корней с суффиксом [image: image395.png]
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6. Сопоставление корней, маркированных [image: image397.png]


 . 
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          Показательна смысловая связь:  
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        Они находятся на одном «возвышенном» уровне и образуют  зримую ось [image: image400.png]


 –  –  – [image: image401.png]


 . 
        Так мы наблюдаем производство новых корней от абсолютно односоставных корней, 
как с префиксами [image: image402.png]


 , так и с суффиксами [image: image403.png]


 . 

7. Производные корни, маркированные префиксоидом [image: image404.png]
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 придаёт всем образованным корням значение чего-то грубого, тёмного, низкого                    (особенно в отношении социальных слоёв [image: image407.png]
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 и др.) 

8. Корни, маркированные суффиксоидом [image: image413.png]
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Все корни обозначают зло, бедствие, особенно [image: image415.png]
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, а также[image: image418.png]Y7
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 и  т. д. 

9. Сопоставление производных корней, маркированных [image: image421.png]
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               Перед нами – «пониженная» ось.[image: image423.png]
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,  действие аффикса.[image: image425.png]


 в разных позициях,  
противоставление начала (причины) – конца (следствия).  
10. Приложение: Первичные корни с префиксом [image: image426.png]
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11. Противопоставление маркирующих аффиксов[image: image428.png]
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«Префиксоиды» [image: image431.png]
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 маркируют пракорни в значении полной противоположности, как  
«верх» и «низ». 

12. Противопоставление пракорней с суффиксоидами [image: image433.png]
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         Осмысление феномена группировки «маркированных» корней. Ориентационная  матрица. Вертикальный языковой компьютер, обладающий архитектоникой. 

         Контраст «верха» и «низа»:  

Две оси [image: image436.png]
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 расположены в пространстве одна над другой относительно  центра – исходной согласной:  х 
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                                                   Маркированные корни образуют группы,  
                                             противопоставленные по их глубинному смыслу.  
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         В то же время маркированные корни с аффиксами [image: image444.png]


 располагаются в абсолютном верху и низу. Картина приобретает следующий вид:  

.............[image: image445.png]
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                 Остаётся соединить вершины. Здесь проведены «связи» по  
                                              диагонали: [image: image448.png]X



 – свет (хороший), [image: image449.png]


 – плохо, [image: image450.png]


 – мать,  
..............................................[image: image451.png]


 – утроба, [image: image452.png]Pdss



 – Бог, [image: image453.png]


 – поглотить жертву и т. д.  
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«Виртуальный компьютер» иврита передаёт архитектонику мироздания. Возникает «образ», «лик»  «парцуф» – матрица в виде магендавида. С помощью матрицы маркируются простейшие корни и создаются  
[image: image458.png]
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                 новые.  
         Определение: маркированный простой корень – это одиночный согласный с присоединённым к нему «аффиксоидом»: [image: image460.png]
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. Матрицы отражают структуру   пространственного мировосприятия и строение корневого фонда. 
         Исследование первичных корней иврита показало смысловую наполненность каждого  
звука речи. Выявлены модели и структуры этих односогласных корней иврита. Представлена матрица корнеобразования – «парцуф», «лик», аспект мироздания, мировоззрения древних евреев.  
         Реализация таких матриц рассмотрена во второй части книги «Наши корни» –  
«Лики Торы – образы иврита». 
Пример: Парцуф «[image: image463.png]BP.



» 
  

..................................................................[image: image464.png]


  гора (верх) 

                           видеть [image: image465.png]
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  свет (поток), (хороший)  

                      влага, вода [image: image467.png]
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.дождь, ливень 
                                                          поливать 
                           плохой [image: image470.png]


......................................[image: image471.png]


  враждебный, слепой, 
                                                                                                                тёмный 
..............................................................[image: image472.png]


. ужасаться (бездне) 
  

         Разъяснения – во второй части книги: «Лики Торы – корни иврита».
Часть II
Глава I. Ориентация. Место человека в мире по данным иврита
Настоящая работа является попыткой осмысления системы первичных корней иврита  в аспекте ориентации. Безусловно, древний язык  давал в распоряжение человека  выработанный его народом опыт жизни. Таким образом данные языка иврит станут  объектом рассмотрения историографии, изучающей глобальные гуманитарные проблемы. 
         Древние культуры закрепили навыки ориентации людей в пространстве и времени.  Позже настало время сакральной ориентации, построения систем социальной и  идеологической ориентации.  
         Общеизвестно, что язык сохраняет свои древнейшие состояния в свернутом виде.  Однако любой язык не лавка древностей. 
         Он представляет собой некую саморазвивающуюся систему, подобную росту друзы кристаллов из первичного атома, обладающего энергией распространения, но если  природный кристалл имеет совершенную, якобы замышленную и законченную форму,  кристалл языка не знает окончания роста, его исходная форма не проглядывает в его центре,  хотя все последующие формы, насаженные на предыдущие, возможно выявить с помощью изощренного анализа. Данные иврита для такого исследования воистину бесценны. 
         Прежде чем окинуть взглядом и мыслью бесконечное пространство, человек подробно изучил и освоил свое местопребывание - стоянку, пещеру, шалаш, а еще раньше - самого  себя. И здесь он открыл самое важное: симметрию тела, линейность тел, кругообразность  корпуса, и это было наглядное пособие по геометрии. Он считал пальцы на руках и ногах, прибавлял, отнимал, делил, умножал, переходил на клубни, овец, рыб и овладел  математикой в объеме начальной школы. И все эти знания зафиксировались в понятиях -  словах. 
         
Благоустроенный мир был отражен в первичном языке как увеличенное тело человека. Понятия: зуб, глаз, глотка, бок, утроба и т.д. были  перенесены  на  природу.  И,  конечно,  всему начало - голова. 
"[image: image473.png]


" - "Во главе", "В начале". 
         Начало "Торы" - это начало времен, точка отсчета истории и место распространения  всего сущего и живого.И все, что изложено в Книге Книг, запечатлено в каждом ее слове. Сердцевина любого слова, суть его значения и семантическое ядро - его корень. Приставки  и суффиксы лишь упрочняют это значение. От корня прорастает почкованием группа родственных корней. Эта живая структура своей макросхемой дублирует микроразвитие  в человеческом представлении: верх - низ, право - лево, центр - окружение, начало -  конец и т.д. 
         Итак в гнездах корней отобразились малое и большое пространства, анатомия  (и физиология) человека, его предпочтения и "отвращения", устройство рода, родня, друзья  и враги, окружающий ландшафт, движение небесных светил, страны света, ветры, потоки, горы, пропасти, моря, пустыни… 
         В этих языковых построениях размещены земля и небо, камни и песок, животные  и растения, и люди!  Их всех объединяет человеческий разум и чувство. 
         Язык - воплощенная мысль, но не плоский силлогизм, а величественный дворец  ощущений и представлений. По этому плану создавалась вторая природа: дом, храм, стан,  алтарь, город, осударство. По той же схеме кроилась одежда, сплетались украшения,  стриглась прическа. Мир един в нашей мысли и в нашем слове! 
         Все народы выявляют в лексике ориентацию по сторонам света, но лишь иврит  показывает нам первые кванты полученной и сохраненной навеки объективной информации. Лингвистические наработки подтверждаются ныне всеми видами источников: иконографическими, литературными, археологическими, историческими, этнографическими. Здесь не последнее слово должна сказать антропология, психология, философия, эстетика.  Даже математика, кибернетика, системология и архитектоника и, вероятно, - каббалистика  и талмудическое знание. Ориентация отражена в категориях мышления и закрепилась в корнесловах. Это позволит изучить "на корню" архетипы сознания человечества. 
         Николай Рерих писал: "Центры Космоса равны центрам человека. Человек имеет в себе  все проявления Космоса… Он измеряет собою те возможности, которые проявляются в  Космосе." ("Беспредельность" с.200. 1930). 
         Для нас же, изучающих простейшие пракорни иврита, это дошедшие до нас  древнейшие звуковые знаки, состоящие из единственной согласной с огласующей (на  письме) добавочной буквой, обозначают один из таких центров человеческого тела: 
[image: image474.png]
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) - рот, [image: image476.png]


 ([image: image477.png]


) - спина \ нутро,  
[image: image478.png]


- рука, [image: image479.png]


 - живое дыхание,  
[image: image480.png]


- носовое отверстие, [image: image481.png]


 - семя человека,  
[image: image482.png]


- глаз, [image: image483.png]


 - влага во рту,  
[image: image484.png]


- дар (новорожденный), [image: image485.png]


 - телесный знак.  

Другие центры обозначаются производными от простейших корней. Они обнаруживают изначальную симметрию: 

..................[image: image486.png]


                       - вода -.........................[image: image487.png]


 - море, собрание вод 
......................[image: image488.png]


            - достаточно -..........................[image: image489.png]


 - рука 
.....................[image: image490.png]


                         - рот -........................[image: image491.png]15y



 - вкусно 
......................[image: image492.png]


                    - слюна -........................[image: image493.png]


 - плевать 
.....................[image: image494.png]


                        - дар - ..........................[image: image495.png]


 - имеется, есть 

         Маркированные - [image: image496.png]


 согласные образуют названия родства и центров рода (или  социальных частей рода): [image: image497.png]


 - отец, отцы,  
[image: image498.png]


- мать, матери, [image: image499.png]


 - брат, братья  
(также родовой очаг),  
[image: image500.png]k-



- бог,  
[image: image501.png]


- мы, [image: image502.png]


 - я,  
[image: image503.png]


- человек во гневе, [image: image504.png]


 - костер, [image: image505.png]


 - огонь, [image: image506.png]


 - человек,  
[image: image507.png]


- родовой знак, [image: image508.png]


 - ты, женщина. 
         Симметричные образования с [image: image509.png]


 - передают важнейшие глаголы: [image: image510.png]


 - идти, прийти,  [image: image511.png]


- стоять, возвышаться, [image: image512.png]


 - парить, взлетать, [image: image513.png]N



- ослабеть, [image: image514.png]


 - выходить изнутри,  [image: image515.png]N7



- извергать, [image: image516.png]


 - отдельное место для укрытия. 
         Так мы наблюдаем образование от важнейших частей тела терминов родства и  социальной организации, а затем важнейших глаголов, передающих перемещение человека  в пространстве. 
         Теперь пронаблюдаем  возникновение древнейших названий ориентации по  сторонам  света.  Само название "ориентация" возникло от латинского слова "oriens" -  восход солнца, росток. Оно сродни слову "hor" - день, свет, греческому "[image: image517.png]


" - светлое  время, "яркий". 
         В иврите этому древнему корню соответствует [image: image518.png]


 - "ор" - свет. 
                    "И стал свет… И назвал Господь свет днем." 
         Так восход стал и "маркированным" направлением, первообозначенной стороной света. На севере была важнейшая гора, не затопленная морем потопа - Арарат "[image: image519.png]


" - hap. 
         Юг - [image: image520.png]


 - "даром" - метатеза.[image: image521.png]


 - спать (полуденный отдых, сон, когда ссолнце на юге). 
         Запад - [image: image522.png]


 - "маарав",  от [image: image523.png]


 - закат, также метатеза. [image: image524.png]


 (раба) ложиться, спать. Но эти характеристики  накладываются и корни, производные от [image: image525.png]


: [image: image526.png]


 - нетерпимый, изнуренный -  юг, [image: image527.png]


 - тёмный, слепой - запад. 
         Со  странами  света  ассоциированны  животные,  птицы,  деревья,  чьи названия были произведены от тех же корней: 
.........[image: image528.png]


 - свет, [image: image529.png]


 - лев, [image: image530.png]


 - сосна, [image: image531.png]


 - целебная трава. .[image: image532.png]


 - вечер, запад, темнота,  [image: image533.png]


- ворон (зловещий),  [image: image534.png]


- ива (тенистая),  [image: image535.png]


- пустыня (поросшая кустарником). 
         Интересно, что название Бога: [image: image536.png]k-



 ([image: image537.png]NALOL,



 - элиос) служило базой для образования&  
названий растений: [image: image538.png]


 - дерево, [image: image539.png]a bk



 -фисташка, и животных [image: image540.png]bk



 - баран, овен, [image: image541.png]


 - газель,  
[image: image542.png]


тело, сила, [image: image543.png]


 - олень. 

         Обозначение и название сторон света - длительный исторический процесс. В  культурной истории каждого народа складывалось несколько таких систем. Мы уклоняемся  от их рассмотрения, ибо это сугубо феноменологический аспект темы "Ориентация". Нас интересуют названия сторон света с точки зрения семантики и этимологии.  
         Юг: 1) [image: image544.png]


 - "даром" - лат. dormi, англ. dream - ддрема – полуденный отдых, сон, отдых,  когда солнце на юге, ср. греч. [image: image545.png]OPOLLOC



  - круг, орбита, конец, верх, высшая грааница, [image: image546.png]OO CELLCY,



- тяжелое,  гибельное  время. 2) [image: image547.png]


 - "сухость" - пустыня к югу от Кнаана. [image: image548.png]'8



 - "правый", отсюда [image: image549.png]


 - справа,  на юге. 
         Север: [image: image550.png]


, [image: image551.png]


, [image: image552.png]


, [image: image553.png]


 - быть скрытным, сдержанным. 
         Восток: [image: image554.png]


 - от [image: image555.png]


 - сиять, светить, [image: image556.png]apiw



 - передний, древний. 
         Запад: [image: image557.png]


 - от [image: image558.png]


 - вечер, закат, [image: image559.png]


 - море - слева от севера, 
[image: image560.png]


- от [image: image561.png]


 - кружить, завершение круга. 
         Основные особенности стран света: 
         Север - белый: [image: image562.png]127



 -  [image: image563.png]1327



- белый - Ливан. 
         Юг: [image: image564.png]


 - красный, Эдом, Идумея. 
         Запад: черный: "Отдели скотину черную" ("Берешит" 30:32) –  
в жертву подземному миру, царству тьмы, заката, запада /«Чёрная земля» – дельта Нила,  
«плен Египетский». 
         Восток – золото: "Всю землю Хавила, где золото"(«Берешит»2:11). 

         Построим схему ориентации, воплощенную в иврите. Учтем, что движение солнца на  запад и его закат считались направлением гибельным, запад считался страной мрака, смерти, черноты. 
         Отсюда - движение по винтовой лестнице Храма (и в Вавилоне) наверх справа -  налево, на восток лицом. Итак. Свет, восход, восток - начальная точка отсчета [image: image565.png]


 - свет.  "И увидел Господь, что свет хорош". Свет = добро. Зло - [image: image566.png]


 - это страна ночи, заката - запад. 

         Юг - сторона, откуда Солнце с высоты взирает на мир, [image: image567.png]


 - видеть (бог солнца - Ра). 
         Север - темный, слепой [image: image568.png]


 - от [image: image569.png]


 - возбужденный, неспящий, находящийся в  темноте, враждебный ([image: image570.png]


 - враг). Вот эта матрица:  

................Юг..[image: image571.png]


/[image: image572.png]


/[image: image573.png]


...Восток 
           зрение, видение                 свет, добро 

            Запад..[image: image574.png]


/[image: image575.png]


/[image: image576.png]


...Север 
                 тьма, зло                         слепой, враг 

         Итак, перед нами две стороны: светлая  Ю - В темная    З - С 

         Обнаружилось, что в духовном, "мысленном" мире движение не "посолонь", а в  "добром" направлении - против хода светила, не с востока на юг - запад, а ночное,  невидимое, "подземное", мыслимое движение - с запада через север и юг - на восток:  

[image: image577.png]



         И над этой орбитой иозвышается Тора от земли до неба.[image: image578.png]


, а под землей - [image: image579.png]


 -  провал, рот, пасть, mundi - лат. - мир\глотка. 
         Таким мы видим изображение мира на бронзовой модели печени из  Этрурии, где была  ориентация по 8 сторонам света, гора и впадина. 
         Подобную ориентацию демонстрировали в своих ритуалах древние египтяне. 

         Человек, вселенная и время - воплощены в ивритской системе корней. 
         "В грядущем да укоренится Яаков." ("Иешиягу" 27:6). 
         Модель мира существует в сознании каждого народа, населения каждого самого  маленького поселка, города, стойбища. 
         Она накладывает на суету повседневой жизни рамки и правила ориентации. 
         Это прежде всего ориентация вертикальная: высота - низменность - впадина. 
         Не менее важна для людей и ориентация по странам света, которая чаще используется  в повседневной жизни и отражается в духовной жизни общества, в различных "священных" действиях. "Модель мира является вместе с тем программой поведения для личности и коллектива, т. к. она представляет набор операций, служащих для воздействия на мир,  правила   их использования и мотивировку" (Иванов В.В., Топоров В.Н. "Славянские  языковые моделирующие семиотические системы (древний период)., М 1965). 
         Такая модель воплощается во многих знаках культуры и, главное, - в языке, в словах, понятиях. Это осмысление действительности и есть исходное мировоззрение. 
         Семиотика корней - учение о первичных знаках - позволяет видеть организацию мира  в сознании людей в пространстве, времени и социальном устройстве общества. 
         Цель данной работы - с помощью сравнительно-исторического анализа выявить в древнейших корнях иврита основы древней ориентационной системы. Это дает  возможность обогатить антропологию знанием о первых шагах человечества. 
         Мы стремимся осмыслить  данные иврита о пространстве, светилах, рельефе,  источниках воды, пустынях и горах. Все это нужно было, чтобы правильно расположиться  и выжить на своей земле. Это стремление выработало систему отношений в народе,  ориентацию по странам  света,  а  также  ритуалы  и правила общения с Богом. Система сакральной жизни позволила закрепить и сохранить выработанные знания, умения и н авыки. 
         Письмо с помощью звукового алфавита сохранило эти достижения для нас, Тора дала возможность реализовать их в четких и образных выражениях. Так древняя жизнь  сохранилась в Книге Книг, а истоки ее - в корнях иврита. 
         Свое мировоззрение, т.е. знания о мире, народ создал из наблюдений над космосом,  которые отражались в устройстве алтарей, святилищ, храмов и священнодействий. По тому  же образцу устраивались привалы и станы в пути, поселки, города, государства как столицы, дворцы правителей и взаимоотношения с соседями. 
         Знание соединилось с традицией, позволившей народу сохраниться и выжить. Мир  отражал космос и был един в сознании каждого. "Космологическая модель служит средством соотнесения всеобщих мировых закономерностей с пространственно-временными характеристиками мироздания"  ("Буддийский взгляд на мир." Спб. 1994, с.148). 
         Таким образом язык с помощью оппозиций своих знаков,в данном случае  -  первичных  односоставных  корней делает это мироздание ощутимым, зримым и понятным. "Такая зрительно-наглядная развертка космологии служит в свою очередь системой координат для внутренней организации ритуала, как ведущей формы духовной деятельности и для  религиозного мышления вообще." (там же). 

Освоение пространства, построение образов мира

         Любое новоселье начинается с обзора. Местность и окрестность обследуется и  маркируется. Стойбище, село, местечко основывают только там, где есть источник воды,  укрытие от сильного ветра, угодья для скота и яма для отходов. 
         Все сакральные и профанные места должны были гармонично и удобно располагаться  у места обитания. Мир упорядочивался ради человека. 

         "Чтобы жить в мире, необходимо его сотворить. Обнаружение или проекция точки  отсчета - "центра" - равносильно сотворению мира." (М. Элиаде "Священное и  мирское", с. 23). 

         Так человек, подобно Богу, творит красоту и порядок из хаоса и неустройства, он  налаживает связи всего со всем: земли - неба - преисподней, человека - Бога, друзей - врагов.  Он создает свою человеческую вселенную, творит мир духовности. Рассмотрим построение схемы образа мира - парцуфа. Вождь рода находил место для стана, где есть влага, вода,  поток - [image: image580.png]


, и можно было напиться - [image: image581.png]


.  
Он находил восток, место восхода [image: image582.png]


 и ставил на ту сторону двери шатров. Справа  (сверху) был свет [image: image583.png]


 - юг, сзади (снизу) - "дурное место" -  [image: image584.png]


- закат. С севера стан прикрывала гора [image: image585.png]


, а у ее подножия была пропасть [image: image586.png]


, куда  бросали отбросы, жертвы подземелью. Сверху Бог орошал стан [image: image587.png]


. В центре под горой -  город [image: image588.png]'Y



, светлое время - [image: image589.png]1' X



.  

Схема мироздания – по данным первичных корней иврита 
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Приложение. Парцуфим - образы мироздания, лики Бога (по Каббале). 

.................1. Парцуф [image: image591.png]


   -  «[image: image592.png]


» - «светлый»  
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................2. Парцуф [image: image594.png]


   -  «[image: image595.png]


» - «Бог, сила»  
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.......................3.  Парцуф [image: image597.png]


  -  «[image: image598.png]


»  - «лицо», облик, вид. 
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4. Парцуф [image: image600.png]


  -  «[image: image601.png]


» - «жертва Богу» 
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5. Парцуф [image: image603.png]


 - "я молюсь" 
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6. Схема образа, лика, парцуфа, матрицы  
. 
[image: image605.png]



[image: image606.png]b

Sal





         Изложение схемы построения парцуфа «[image: image607.png]


»  - [image: image608.png]b



. 

         Стан, поселение, город должно было быть обращенным к Богу - [image: image609.png]k-



 Это также "сила", "свет", юг. Напротив - Север. Ночью над миром сверкает  незаходящая звезда, хотя и слабая по сравнению с другими светилами - Венерой,  Меркурием, Юпитером. Полярная звезда - Север, солнце в зените, наверху - Юг.  На востоке солнце поднимается - [image: image610.png]bl



, на западе западает, заходит, его проглатывает  чудовище (в египетских мифах - женщина - небо порождала солнце на востоке и  проглатывала на западе). [image: image611.png][T



 - глотать. От северных ветров стан станн закрывала гора  охваченная сиянием Бога - [image: image612.png]7



 - свечение, сияние, "гало",  [image: image613.png]


- славить Бога. Ненужное,  вредное, "слабое" сбрасывали в пропасть [image: image614.png]


 - устареть, ослабеть. Для того,  чтобы подняться к небу, строили башню с лестницей - [image: image615.png]


. Из-под земли приходила  ночь [image: image616.png]


. Они призывали солнце криком [image: image617.png]


! (это и сейчас возглас призыва у  евреев). Так всё  время человек следовал за  Богом - [image: image618.png]


. Священники назывались  колено [image: image619.png]


. 

Ориентация в пространстве 

Пояснение схемы парцуфим.
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         Мировая гора, абсолютная  высота - [image: image621.png]


 
         Подземный мир, абсолютный низ - [image: image622.png]


 
         В жизни это высокая гора и глубокая впадина 
         Линии X[image: image623.png]


 - [image: image624.png]


X показывают место восхода и заката, Востока и Запада. Они находятся на противополжных концах горизонта и обозначаются точкой утренней и вечерних зорь. Днем южная сторона, где солнце в зените, соединена мысленно с северной стороной, где сверкает Полярная звезда. Эта линия верха перпендикулярна предыдущей горизонтали, но она - в  другой плоскости. Так в семитских языках представлена трехмерность мира и заложена  основа для ориентации в пространстве. 
         Для Израиля Север обозначен снежным пиком горы Хермон и хребтом Ливана  (белеющий). С севера зимой налетает снежная буря. Верх Севера обозначен знаком "белый" - [image: image625.png]127



- [image: image626.png]1327



 - Ливан - Белый свет. Глубокие ущелья ссеверных нагорий, где обитали духи  "черные" - [image: image627.png]


 - Черный провал, колдовство. Юг, где пылает солнце, где Красное море,  где разломы гор красны, где было царство Эдома - [image: image628.png]


 - красный. 

Трактовка схемы парцуфа "[image: image629.png]


".
         Человек, [image: image630.png]


 на стоянке и в постоянном поселенье разводит огонь [image: image631.png]


 и приносит  Богу жертву [image: image632.png]


. Если жертва сгорела полностью[image: image633.png]


, значит она была угодна Богу. Но  если она тлела, испускала дым - [image: image634.png]


 - это был дурной признак. Это означало,, что Бог [image: image635.png]


  -  отворачивался, оставлял человека. Он оставался без помощи [image: image636.png]


 - пребывать,  оставаться без ничего. На верху о нем [image: image637.png]


 - забывали, предавали забвению. 
         Но упорный человек приносил в храм [image: image638.png]


 - льняные ткани, мрамор, сладкое питье [image: image639.png]


- лакрица. И ему был послан [image: image640.png]


 - дар Бога. Он был доволен, что у него все  необходимое [image: image641.png]


 - имеется. Так проходило шесть дней - [image: image642.png]


, соответствуещие творению. 
  
Аналитика корней и Каббалистика.

         В практике учения Каббалы встречаются ряд понятий и терминов вполне  приемлемых для основания лингвистико-философской дисциплины - "аналитика корней" - исследование структуры и динамики корневого фонда языка или языков, в частности,  иврита. 
         "Аналитика корней" начинает рассмотрение корней, начиная с односоставных, односогласных, простейших,древнейших, первообразных протокорней: [image: image643.png]


 и ряда  других. Каббалистика ввела понятие "сфира", "сфирот" - сферы мироздания, отсчет,  исчисление сотворения и устройства мира. Сфирот - ступени и меры мира. Счет в  древности вёлся с помощью букв: [image: image644.png]EaLSEok di



 и т.д. Это "исчисление" - "сфира" - обращало внимание на "содержание" букв еврейского алфавита. Аналитика корней также интересуется смысловым наполнением каждого звука языка. Назовем смысловой анализ звука - буквы  "сфира". На основе односогласных корней строится некая архитектоника корневого гнезда - своеобразный срез мира - вид мира, взгляд на мир. В Каббале - "парцуф" - вид некоего построения: [image: image645.png]


, [image: image646.png]


, [image: image647.png]


, [image: image648.png]


, [image: image649.png]


, [image: image650.png]alm b



 - [image: image651.png]


 - [image: image652.png]ml



 … И наконец тот смысл, который генерируется из первичного корня - придает специфичность каждому построению - [image: image653.png]


, [image: image654.png]ml



 …[image: image655.png]


 - отец. В  Каббале есть отдельные названия - "бина" - понимание, осмысление, типа  [image: image656.png]


, [image: image657.png]


, [image: image658.png]


 и т.д. Это неожиданно совпадает с нашим подходом. Добавим, что кабала рассматривает структуру "древ жизни" - [image: image659.png]atinid



 с его корнями - и здесь еще плотнее  сомкнется с той трактовкой Торы, иудаизма, еврейского взгляда на мир. 

Связь парцуфим

         Если каждый парцуф передает тот или иной  аспект мироздания, те или иные  реалии;  то объекты, предметы, их признаки, действия и всевозможные обстоятельства как бы  сопрягаются частью своего смыслового содержания. 
         Если внутри матричного построения мы наблюдаем определенные оппозиции, отношения и связи между противостоящими корнями - понятиями, то более трудно найти смысловые соответствия среди односложных феноменов. 
         Сравним [image: image660.png]k-



 - [image: image661.png]


: свет - Бог,  [image: image662.png]


- [image: image663.png]


: отец - мать, [image: image664.png]


 -.[image: image665.png]


: я - ты, [image: image666.png]


 - [image: image667.png]


: пар - огонь,  [image: image668.png]


- [image: image669.png]


: сейчас - быстро и т.д. Перед нами смежные понятия, занимающие в схеме высокий уровень некоего изначального потенциала, в то время как понятия [image: image670.png]


 - гора, [image: image671.png]


 - величие,  [image: image672.png]


- эхо, [image: image673.png]


 - тзвук, [image: image674.png]7



 - яркий свет, [image: image675.png]


 - сила, мощь и др. Показывают некое наииболее  высокое состояние предмета или качества. Так же: [image: image676.png]


,.[image: image677.png]


, [image: image678.png]


, [image: image679.png]


, [image: image680.png]


, [image: image681.png]


, и другие - показатели самого низкого уровня. 
         Корни с начальным [image: image682.png]


 указывают на некое стремление снизу - вверх: [image: image683.png]bl



 - расти,  [image: image684.png]


- дерево, [image: image685.png]


 - дым, [image: image686.png]


 - вставать, подниматься и др. 
         Маркировка [image: image687.png]


 свойственна производным глаголам и прилагательным: [image: image688.png]


 - прийти, [image: image689.png]


- вознестись, [image: image690.png]


 - парить, [image: image691.png]


 - выходить, [image: image692.png]N



 - уставать, [image: image693] - закончить,  [image: image694.png]


- сотня, увеличение, [image: image695.png]N7



 - извергать. 
         Замечательно, что внутри каждого парцуфа его узловые точки объединены общим  смыслом, заложенным в центральном пункте данного построения: [image: image696.png]ml



 - внутри, [image: image697.png]


 - войти  внутрь, [image: image698.png]


 - находящийся внутри, отец и т.д. 
         Группы парцуфим оказываются родственными благодаря "родству" их исходных  звуков: [image: image699.png]ml



 - внутри - [image: image700.png]


 - здесь, другие оказываются близкими поо исходной сути:  [image: image701.png]


- огонь - [image: image702.png]


 - очаг, [image: image703.png]


 - свет - [image: image704.png]k-



 - Бог, иные находятся в общем жизненномм ряду: [image: image705.png]


- отец, [image: image706.png]


 - мать - члены семьи, родня. Иные объеддинены мировоззрением: [image: image707.png]


- мать, но и земля,[image: image708.png]


 - нос, но и гнев. Проявлением такой симметрии служат   эпитеты:  белый  царь  -  справедливый  -  белый  свет,  красная земля - красная сторона, Яаков отбирает  
черных овец - Азазелу. Так разум и деятельность людей связывали и поныне связывают  песчинку и космос, каплю и океан, растение и страны света, человека и его род, евреев  и Бога. 

Парные маркированные первичные корни в Торе 
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«Ориентация» в книге «Коэлет» 
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«И спешит к месту своему, где оно восходит." 
                                                                                                   "Екклезиаст" 1:3             3.[image: image711.png]R N7Np



 

1. Все суета сует.  
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4. 

                                                     "Идет ветер к югу     Ю 
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            Псалмы 101 - 103.....................................................................[image: image717.png]


 

Благословение

         «В день, когда воззову к тебе скоро услышь меня. Ибо исчезли, как дым, дни мои…Дни мои, как уклоняющаяся тень… Ты восстанешь, милосердишься над Сионом… Ибо  созиждет Г-дь Сион и явится во славе своей… С небес призрел Г-дь на землю… В начале Ты основал землю и небеса… Он избавляет от могилы  жизнь твою. Ибо как высоко небо над землею, так велика милость Г-даю Как далек восток  от запада, так удалил Он от нас беззакония наши. Дни человека, как трава, как цвет полевой, так он цветет. Перейдет над ним ветер, и  нет его, и место его уже не узнает его. Господи, Ты одеваешся светом, как ризою, и  простираешь небеса, как шатер. 
         Устрояешь над водами горние чертоги Твои, делаешь облака Твоею колесницею,  шествуешь на крыльях ветра. Ты творишь… огонь пылающий. Ты поставил землю на  твердых основах… Бездною, как одеянием покрыл Ты ее, на горах стоят воды. От прощения твоего бегут они, от гласа грома Твоего быстро уходят. Восходят на горы, нисходят в долины,  на место, которое Ты назначил для них. Ты положил предел, которого не прейдут  возвратятся покрыть землю. Ты послал источники в долинах, между горами текут, поят всех полевых зверей… Ты напояешь горы с высот своих… Высокие горы - сернам, каменные  утесы - убежища зайцам. 
         Он сотворил луну для указания времен, солнце знает свой запад. Ты простираешь тьму,  и наступает ночь… Восходит солнце, и звери собираются в свои логовища. Выходит человек  на дело свое и на работу свою до вечера. Как многочисленны дела Твои, Г-ди. Все создал  ты премудро, земля полна творений твоих. Это море великое и пространное, там - пресмыкающиеся, которым нет числа, животные малые с большими… Скроешь лицо Свое -  они мятутся, отнимешь дух их - умирают и в персть твою возвращаются. Пошлешь дух Твой - созидаются, и Ты обновляешь лицо земли!»  

Корни с нормальными грамматическими префиксами "[image: image718.png]


" в Танахе.

 1. [image: image719.png]


 - огорчать, печалить. 
             "И огорчать сынов человеческих" ("Эйха" 3:33)  («Плач Иеремии»). [image: image720.png]( 33'2 NR)WR 23 Y



 

 2. [image: image721.png]


 - Бог, Господь. 
                     "Рука на престоле Господа" ("Исход 17:16) [image: image722.png](16 mipw)"n o0 728 1Y



 

 3. [image: image723.png]


 - быть разбрызганным, [image: image724.png]


 - брызгать, лить. 
                                 "Обрызганное омой" ("Левит" 6:20)  [image: image725.png](201 R1P) "pasn nes nn



 

 4. [image: image726.png]


 - водить 
                                          "Ты ведешь" ("Шмот" 13:16)  [image: image727.png](163 mhw ) o 97ona n*nl.



 

 5. [image: image728.png]


 - ударить, убить. 
                                     "Он убил Египтянина" ("Исход" 2:12) [image: image729.png](12" mpw) *MLhn nR Y



 

 6. [image: image730.png]


.- притеснять, обманывать 
                        "Он никого не притесняет" ("Иезкиель" 18:7) [image: image731.png](7'M 2RI "R RY



 

 7. [image: image732.png]1§



.-.выметать, выгребать.  

8. [image: image733.png]15y



 - быть прекрасным. 
                     "А Иосиф был прекрасен на вид" ("Бытие" 39:6)  [image: image734.png](689 MwRea) "IRn o ooy "



 

 9. [image: image735.png]


 - кидать, стрелять 
                    "Или застрелит его стрелой" ("Исход" 19:13)  [image: image736.png](128 mbpw)"nen ne R
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 - имеется, находится 
                               "Есть 50 праведников"  [image: image738.png]Ty orehn W



 
  11. [image: image739] - передвигаться, переходить на другое место 
                          "Он дал взаймы и не взыскал дом"  [image: image740.png](Ta=a 2:16) 1w qWR 1T hwn’



 

. 12. [image: image741.png]| X



 - подходить, годиться, быть пристойным,, красивым,  приличным.  
                       «Как и надлежит тебе» («Иеремия» 10:7) [image: image742.png](/) "nnRe 999 L qRT XY "




О функциях языка в свете исследования корневого фонда ("radical analysis").

         Общеизвестно: на языке думают, говорят и пишут, также - слушают и читают. Язык -  это инструмент выражения и общения. Это его инструментальная функция. Его изучают младенцы и учащиеся всех возрастов - чтобы применить освоенный инструмент. Но за  время своего развития язык накопил необъятную  информацию о строении мироздания, человеческого общества, разумного восприятия действительности. Изучить это сокровище  разума и духа - значит познать мир, разум и самого себя. 
         Иврит предоставляет человечеству уникальную возможность подняться выше и идти  дальше. 
         Дух иврита отлично сопрягается со строением "древа познания добра и зла посреди  сада" и "древа жизни". Его символизировала семилампадная менора, затем звезда в виде шестиугольной розетки и шестиугольный магендавид. Все они наглядно реализуют мысль  о противоположности абсолютного верха абсолютному низу, линию верха  с зеркальной симметрией, параллельную ей линию низа и линию центра, точку центра с четким  окружением. Точно такую же архитектонику простейших первичных корней  демонстрирует самый древнеписьменный язык иврит, воплощенный в Торе. А Тора -  воплощение иврита, как иврит – основа Торы. 

Исследование корневого фонда иврита (корневой анализ) и данных учения Каббалы
         По утверждению авторитетных каббалистов, цель данного учения - познание Бога  путем получения и постижения истины в виде "искр света". Эти сведения, "излучаемые  Творцом" позволяют воссоздать умозрительную картину мироздания. В ходе развития  Каббалы были составлены определенные схемы "миров" и их "ликов", выработана  адекватная терминология. 
         Учение Каббалы объективно создает философскую базу для развития науки о  строении корневого фонда иврита - корневого анализа. Иврит, как никакой другой язык, хранит все этапы познания человеком окружающей действительности и осмысления мирового и социального пространства человеком. 
         Корневые гнезда оказываются наглядными схемами, представляющими определенные аспекты жизни и деятельности. Вместе они воссоздают  картину мировоззрения древних  евреев, первых читателей и "применителей" Торы. 
         И поскольку "науку о корнях - корневедение - лишь предстоит создать,  представляется полезным воспринять и применить полученные каббалистикой  результаты для анализа того запаса знаний и архитектоники древнейшего иврита,  которые в нем воплощены. Необходимо применить разные дисциплины иудаики для  изучения познавательной функции иврита. 

Своеобразие и уникальность слов иврита

         Отличительные особенности, сиойственные системе первичных корней иврита  передались и всей морфологической системе языка.  

 1. Минимальность набора суффиксов: [image: image743.png]al



 = 5. 
 2. Полисемия суффиксов. 
 3. Зеркальная симметрия: префикс – суффикс [как в шумерском]. 
 4. Обратимость, заменимость суффиксов. 
 5. Краткость слов. 
 6. Логическая осмысленность словообразования. 
 7. Чёткость семантики корней. 

Глава II.. Корневой фонд иврита – исток еврейства 

Маркированные корни в тексте Торы 

1. Корень "[image: image744.png]


"  и производные

[image: image745.png]


- гора.  Гора - местообитание Бога, абсолютный верх. 
       "И воззвал к нему Г-дь с горы" (Шмот 19:3) 
                  "Моше взошел к  Богу" [на гору]  
...................[image: image746.png]


 
[image: image747.png]


- страшиться. 
      "Не бойтесь и не страшитесь" (Иешаягу 44:8)  
[image: image748.png]



[image: image749.png]


- свет. 
      "И сказал Бог: да будет свет. 
                  И стал свет" (Брейшит 1:3) 
................[image: image750.png]IR O IR A MR Ry



 
[image: image751.png]


- видеть 
               "И увидел Бог свет, что он хорош" ("Берешит" 1: 4) 
................[image: image752.png]VIR AR QPR R
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- враг, неспящий, ходящий во тьме 
[image: image754.png]


- плохой, враждебный, злой 
             "Эр, первенец Иудин, был неугоден перед очами Г-да 
        и умертвил  его Г-дь" ("Берешит" 38:7) 
..............[image: image755.png]Uphim miryimy Sy gy ey



 

«...одежды кожаные... – в познании добра и зла».  
(Берешит 3 : 21-22) 
[image: image756.png]



.............[image: image757.png]


............................................................... [image: image758.png]
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................................................................[image: image762.png]
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- много воды, орошение, роса  
        "Также влагою он наполняет тучи" ("Иов" 37:11) 
...............[image: image765.png]


 
[image: image766.png]


([image: image767.png]1°7]



) - течь, вытекать 
        "Течет из тела его" ("Ваикра" 15:3) 
.................[image: image768.png]


 
первый дождь - [image: image769.png]1771



  / [image: image770.png]1771



 - бросить, ввергнуть, лить, топить 
        И войско его ввергнул Он в море" ("Шмот"15 :4) 
.........................[image: image771.png]' ;Y 1enY



 

Лики Торы - образы иврита 
[image: image772.png]nriaT

a°'31513





1. Продуктивная матрица "[image: image773.png]


". Парцуф.[image: image774.png]
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                                       зло – [image: image776.png]


 

                         Божественный свет и роса 

Осмысление продуктивной матрицы корней "[image: image777.png]


". 

Перед нами образное миропредставление творцов иврита. 

1) [image: image778.png]


 - В центре обитания людей  
............"[image: image779.png]


" - вода, поток, течение -  
            река, водоем. "Да соберется вода, которая под небом,  
            в одно место, и да явится суша" ("Берешит" 1:9). Это -  
            место для жизни людей.  
            "И поместил Г-дь в Эдене человека, которого создал.  
            И выходит река из Эдена для орошения сада" (1:8-10).  
            Реки - центры цивилизаций: Нил, Тигр, Янцзы…  
            Удвоенное [image: image780.png]


 -[image: image781.png]


.передает "голос, шуму вод 
            подобный". Ср. английское [roar] - шуметь, бурлить. 

2) [image: image782.png]


 - влага, вода - поток - исходный простоой корень.  
                   Греческое -  [roe] - "рой" - вода, влага. 
                   [reo] - "рео" – течь, литься, русское: "рой" - поток. 

3) [image: image783.png]1771



 - первый дождь, корень с основой "[image: image784.png]


". 
                    Справа - налево: дождь - поток - вода. 

4) [image: image785.png]


 - гора, греч. horos "горос", русское - гора, чешское "hora". 

5) [image: image786.png]1' X



 - свет, [image: image787.png]1' X



 - месяц весны, греческое hora - весна, свет -  
             "гора",  рус.  Яро - весна.  

6) [image: image788.png]


 - смотреть, греческое "hорао" - видеть,, русское - "зреть". 

7) [image: image789.png]


 - плохой, опасный, злой, греческое (hурра) - муж. член,  
           русское - "хер".  

8) [image: image790.png]


 - плохой, греч. [rou] - легкомысленный,, игривый. 

9) [image: image791.png]


 - бояться, страшиться, греческое [rha] - скалы, вал, море. 

         Гора считалась также верхом мира, местом присутствия  верховного бога, откуда он творил свет и видел мир. Злые силы были - внизу,  а гибель, смерть - под водой, под землей. Но только иврит дает нам абсолютно  четкую симметричную и логичную картину - через свои маркированные корни.  С помощью языка Торы мы сможем понять устройство системы корней других  семей языков. И все - благодаря неизменной четкости и ясности иврита. Он  сохранил для нас истоки разума, познававшего и отражавшего мир. Итоги этой  творческой работы выглядят как чертеж мира: небо, земля, подземелье, вода с  неба, потоки, главная река - все перед нами. 
         И это замечательно совпадает не только с картиной, описанной в  Торе, но и с наработками более позднего еврейского знания. 

2.  Корень "[image: image792.png]


" и его производные. 

1. [image: image793.png]


  - к, в.  
"И придет избавитель в Цион" ("Иешаягу" 1:20)  
.............................[image: image794.png]IRIZINET RAY



 
............[image: image795.png]a bk



 – заклясть 
"А Шауль заклял народ" 
....................[image: image796.png](24" 'R PRI1W) "adn Nk IRw Ry



 
2. [image: image797.png]ria



 - свет, сияние Бога: 
.............[image: image798.png]ria



 - кардамон, тонизирующее горное расттение. 
.............[image: image799.png]7



  - сияние, блеск, гало 
        "Когда светильник Его сиял" ("Иов" 29:3) 
.........................[image: image800.png]o 1=y Yo



 
3. [image: image801.png]k-



  - Бог,  
....[image: image802.png]bl



 - подниматься вверх,  
....[image: image803.png]a bk



 – клясться. 
        «И благословен Бог Всевышний" ("Берешит" 14:20)  
...................[image: image804.png]78 AR 1Ay



 
....[image: image805.png]k-



 - не - "Не бойся, Аврам" ("Беерешит" 15:1) 
.......................................[image: image806.png]


 
4. [image: image807.png]-



  - не - "Не ешь от него" ("Берешит" 2:17)  
...................................[image: image808.png]


 
.....[image: image809.png]N



  - устать, измучиться, не делать<. 
        "Они измучились искать входа" ("Берешит" 19:11)  
...............................[image: image810.png]


 
5. [image: image811.png]


  - устать, изнуриться. 
        "И изнурена была земля Египетская" ("Берешит" 47:13) 
............................[image: image812.png]


 
6. [image: image813.png]


 - глотка, гортань, провал. 
        "И поставь преграду в гортани своей" ("Мишлей" 23:2) 
.........................................[image: image814.png]MiPa pow hhwy



 
.....[image: image815.png][T



 - поглотить:  
        "Ибо как вы пили на святой горе Моей, … проглотят 
        как бы их не было" ("Овадья" 16). 
..............[image: image816.png]1 ERRS M IRRR TR N R o qeRa Y



 
......[image: image817.png]k-



  -  сила, мощь  
    "Справедливость Твоя, как горы мощные, суда Твоего  
        бездна великая!" ("Теилим" 36:7). 
..........................[image: image818.png]"3 oinn Pudwn YR MMnD qhpty



 
.......[image: image819.png]


 - на, над, наверх:  
        "Чтобы светить на землю" ("Берешит" 1:15)  
......................................[image: image820.png]


 
        "И птицы да полетят над землею по своду небесному" 
        ("Берешит" 1:20). 
.........[image: image821.png]


 
................[image: image822.png]bl



 - подняться, взойти: 
        "Я и выведу тебя обратно" ("Берешит" 46:4) 
.........[image: image823.png]


 
..........[image: image824.png]


 - ярмо, гнет:  
        "Корову на которой не было ярма" ("Бемидбар" 19:2). 
 .........[image: image825.png]


 
...........[image: image826.png]a bk



  -  фисташка, древо Божье. 

  
Противопоставления:

[image: image827.png]k-



- [image: image828.png]-



 
   нет  
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- [image: image830.png]-



  сила,)бессилие, нет 
... 
[image: image831.png]k-



- [image: image832.png]


 - Бог,  ярмо, наверху, внизу 

подниматься вверх.. 
[image: image833.png]bl



-.[image: image834.png]a bk



 -  
клясться, обращаться сверху 

............[image: image835.png]ria



 - свет Божий, сила глоткаа, жерло - [image: image836.png]


 / [image: image837.png]


 - гнет 
............[image: image838.png]


 
............[image: image839.png]


- тьма, бессилие 

                                                                   книга «Каббала» 
Матрица "[image: image840.png]


" Парцуф.[image: image841.png]


         глава  «Князь» (318[image: image842.png]


) 
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Бог Всевышний 

[image: image844.png]


- подъем, винтовая лестница в Храме 
    "И по крутым лестницам всходили в средний ярус" ("Млахим" А 6:8). 
......................................[image: image845.png]


 
[image: image846.png]


- ночь 
         "Это ночь бдения Г-ду за изведение их из земли Египетской" 
          ("Шмот" 12:42). 
.....................................[image: image847.png]


 

3. [image: image848.png]ml



 Образ: Парцуф.[image: image849.png]


 
Изображение, лицо, картина. 

..1. [image: image850.png]ml



 - в, внутри  
  2. [image: image851.png]


 - отец  
  3. [image: image852.png]


 - идти  
   "А ты отойдешь к отцам твоим в мире" ("Берешит" 15:15). 
.............................[image: image853.png]


 
[image: image854.png]


- "высокий отец" - [image: image855.png]


 - войти, совокупиться. 
        "И он вошел к Агари, и она зачала" ("Берешит" 16:4). 
.....................................[image: image856.png]


 
  4. [image: image857.png]


 - просить, умолять, войти 
  5. [image: image858.png]alm b



 - плакать, умолять 
  6. [image: image859.png]


 - вход, ворота [image: image860] - сток, выход 
  7. [image: image861.png]


 - воздавать 
  8.[image: image862.png]


 - быть пустым, провалиться 
  9.[image: image863.png]


 - плотный, нижний, опора 
10.[image: image864.png]


 - просить, мучиться, быть презренным 

10 «сфирот» - речений, сфер, чисел. 
.......[image: image865.png]- Bo3pal, Moa
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                      Дом отца 
  

[image: image866.png]


Парцуф:[image: image867.png]


  "Моя мать"  

1.   Центр и окружение. 

[image: image868.png]


- от, из, исход, исток чего-либо, кого-либо,  
  происхождение, источник, порождение изнутри. 
[image: image869.png]


....[image: image870.png]abra



 - вода,..[image: image871.png]


 -много воды, в[image: image872.png]


ды, море. 
[image: image873.png]


- мужское семя, порождение,  потомок. 
[image: image874.png]


- кто? кто-то, неизвестный, кто будет… 
[image: image875.png]


- что? какой? как? какой-либо 
[image: image876.png]


- как? ("[image: image877.png]


, [image: image878.png]


, [image: image879.png]


" – что? как? кто?) 
[image: image880.png]


- калека, урод, недоносок, зародыш 
[image: image881.png]abra



- вода, воды. 

2.   Верхняя линия Среднего мира: 

[image: image882.png]


- мать, родительница, [image: image883.png]


 - народ,[image: image884.png]


 - род матери, нация.  
.........[image: image885.png]


 - сотня (людей), сто (человек)*, род. 
                   "Какой-то человек родил сто детей" ("Теилим" 6:3). 
               "А ты поставь начальника над сотнями" ("Шмот" 18:21). 

3.   Нижняя линия.  

[image: image886.png]


- брат отца, старший в отцовском роду. 
[image: image887.png]


- народ, простонародье, род отца. 
[image: image888.png]


- объединять людей. 
[image: image889.png]


- вместе, объединение. 
[image: image890.png]


- семя, зародыш, порождение, зерно. 
[image: image891.png]


- утроба, нутро, кишки, детородные органы. 

4.   Верх: [image: image892.png]


 - греметь, рокотать, греметь грому. 
.................[image: image893.png]


 - греметь, гудеть, рычать, шуметь грозее. 
.................[image: image894.png]


  - они, верхние силы природы. 

5.   Низ: [image: image895.png]


 - быть пораженным, низвергнутым, ослабееть,  
                               разрушиться, быть низвергнутым. 

Примеры из Торы. 

1. [image: image896.png]


 – гроза, буря, смятение, наказание от Бога: 
           "И Господь Бог твой приведет их в великое смятение,  
             так, что они погибнут" ("Дварим" 23:7) 
............................[image: image897.png]Tt T8 MRy MM s



 
            "И когда прибыл ковчег завета Господня… земля стонала" 
                                                            ("Шмуэль" 4:5) 
.................................[image: image898.png]AR o’



 

2. [image: image899.png]


 – истирать в прах, уничтожать, избить 
                     "И сотрется от него одна нить" ("Келим" 14:27). 
.....................................................[image: image900.png]


 
.....[image: image901.png]


 –  они, лучшие люди, предки. 
                "И они обрезаны" ("Берешит" 34:22).  
........................................[image: image902.png]bty e



 

3. [image: image903.png]


 – мать, родоначальница 
            "Мать с детьми" ("Берешит 32:12).  
        .............[image: image904.png]Hath il il el 4



 
.....[image: image905.png]


 = [image: image906.png]


 ---- [image: image907.png]TR



 = [image: image908.png]


  - народ, род, люди, потомство. 
            "Родоначальник отчего дома он" ("Бемидбар" 25:15). 
.................................[image: image909.png]THER TS AR URY



 

4. [image: image910.png]


 – сто, сотня. 
         "И получил во сто крат, так благословил его Г-дь" ("Берешит") 
                         "И умножу твое потомство" 
.............................[image: image911.png]


 

5. [image: image912.png]


 – простонародье.  
....[image: image913.png]TARA Oi



- народ земли ("Берешит" 25:7) 
......[image: image914.png]Iymy



 - народ недостойный ("Дварим" 32:6). 

6. [image: image915.png]


 – детородные органы, утроба, недра, порождение. 
           "Тот, кто произойдет из недр твоих". ("Берешит" 15:5).  
..................................[image: image916.png]TR RY URT



 

7.[image: image917.png]


 - порок, урод. 
          "Порок дурной" ("Дварим" 15:21)  
...........................[image: image918.png]gy g B



 
           "Они не дети его из-за порочности их" ("Дварим" 32:5).  
..................................[image: image919.png]i1ty iy RS



 

8. [image: image920.png]


 - кто?  
         "Кто ты, сын мой?" ("Берешит" 32:5)  
.............................[image: image921.png]A NNR



 

9. [image: image922.png]


- древняя форма; [image: image923.png]abra



 - вода, жидкость, семя. 
          "И из семени Иегуды вышел он". ("Исайа" 49:1). 
.............................[image: image924.png]


 

10. [image: image925.png]


 - ...... – как, подобно. 
           "Как камень" ("Шмот" 15:5).  
........................[image: image926.png]AR 1Y



 

11. [image: image927.png]


 – что? как? 
              "Как назовет он их?" ("Берешит 2:19).  
......................[image: image928.png]"7 Rap Nk



 

12. [image: image929.png]


  – из, от, изнутри. 
             "Уйди из земли твоей, от родни твоей" ("Берешит" 12:1). 
.........................................[image: image930.png]AT PARD 97 97
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                           Род матери 

[image: image932.png]


Парцуф: [image: image933.png]


 - мир, действующее лицо, характер 

[image: image934.png]


, [image: image935.png]


 - рот, [image: image936.png]


 - здесь, тут, внутри 
[image: image937.png]


- нос, гнев, [image: image938.png]


 - печь в печи, [image: image939.png]19N



 - помещать внутрь 
[image: image940.png]


- пейс, локон, край бороды/край поля. 
[image: image941.png]


- бросать взгляд, сглазить, [image: image942.png]


 - веко. 
[image: image943.png]


- стонать, кричать, заклинать, заговаривать. 
[image: image944.png]


- дуть, раздувать, лгать, пахнуть. 
[image: image945.png]


- чистый, невинный,[image: image946.png]


 - прикрыть, закрыть.  
[image: image947.png]


- покоиться, быть бездеятельным, пораженным. 
[image: image948.png]


- ([image: image949.png]


 - речь, приказ) - повелевать. 
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           1.[image: image951.png]


 - рот: 
                "Кто дал уста человеку?… Я – если не Г-дь" ("Шмот" 4:11) 
[image: image952.png]Wy amiy X9 "R M5 W st




           2. [image: image953.png]


 - нос, обоняние, приятное Богу, богослужение. 
                      "Они стоят спинами своими к Храму… и ветви 
                      подносят к носам своим" ("Иехезкель" 8:17) 
...................................[image: image954.png]"naR R qtam AR .onhY et



 

...............[image: image955.png]


 - гнев. 
                        "И изгнал их Г-дь в гневе" ("Дварим" 29:27).  
...................................[image: image956.png]


 

           3. [image: image957.png]


 - край бороды. 
             "И да не сбривают они боков бороды своей" ("Ваикра" 21:5). 
..................................................[image: image958.png]"\N73 R7 QP NRLY



 

           4. [image: image959.png]


  - бросить (взгляд), [image: image960.png]


 - веко. 
                     "Устремишь глаза твои на него" ("Мишлей" 23:5).  
.............................................................[image: image961.png]13 90 N



 

           5. [image: image962.png]


 - кричать. 
                     "Буду кричать, как рождающая" ("Иешайагу" 42:14). 
.........................................................[image: image963.png]el debiribeg



 

           6. [image: image964.png]


 - зуб, зубец, острый конец. 
                    "Я сделал тебя молотилом зубчатым" ("Иешайгу" 41:15). 
..........................................[image: image965.png]YYD PR AT qnhe”



 

6. [image: image966]  Парцуф:[image: image967.png]


 - дуб, сумах 
(11[image: image968.png]


)[image: image969.png]


 - воин. 

[image: image970.png]


- тело, туловище, спина, внутренность, внутренняя сторона,  
      укрытие, [image: image971.png]


 - народ, люди. 
[image: image972.png]


- долина; горная долина, скрытая между гор. 
[image: image973.png]


- крыша, укрытие, верх, высота. 
[image: image974.png]


- устранять, удалять, прятать, укрывать(ся), издавать звуки,  
        изрекать, давать указания, (скрытно) помогать. 
[image: image975.png]


- излечить, спасти, сохранить жизнь больного. 
[image: image976.png]


- высокомерный, гордый, возвышенный, здоровый. 
[image: image977.png]


- подниматься, вырастать, выходить из берегов, из пределов. 
[image: image978.png]


- (от [image: image979.png]


) - дотрагиваться, касаться, достигать, приближаться,  
       (бедствие, кара, увечь) - коснись! порази! 
[image: image980.png]C:



- мычать, стонать, мучиться. 
[image: image981.png]


- тосковать, болеть, быть пораженным. 
[image: image982.png]


- сумах, чернильный орех, красящее вещество для грима,  
  тонизирующее растение.  
[image: image983.png]


- делать круг, защиту, укрытие от злых духов. 
[image: image984.png]


- народная речь, грубый язык, ругательство, заклинание,  
  защита.

([image: image985.png]


, [image: image986.png]1A



) [image: image987.png]


 - "на теле глупого"…  
..................[image: image988.png]1305wy "bh qom 155 paun"
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 - "народ наглый".  
......................[image: image990.png](50" o'aT) "o oy
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 - "Ибо долина гор будет простирааться…"  
...............................[image: image992.png]A4 M0 RER AR DR e Y
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7. [image: image994.png]


 Парцуф:.[image: image995.png]


 -  

"О, мой брат!" обращение  
  ("Сжатое, сокращенное лицо", "Подобный мне"). 
[image: image996.png]


- брат, член семьи, родня одного уровня (не высшей). 
[image: image997.png]


- соединять, объединять; [image: image998.png]


 - сестра. 
[image: image999.png]


- совместное пастбище, луг, заросли. 
[image: image1000.png]


- живой, бодрый, дышащий. 
[image: image1001.png]


- жить, дышать, выдыхать. 
[image: image1002.png]


- говорить, высказывать. 
[image: image1003.png]


- 1. Высказывание, 2. "Оживленная (кем-либо)" (Ева). 
[image: image1004.png]


- щель, отверстие. 
[image: image1005.png]


- кольцо в носу, продеваемое через прокол. 
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:  "Есть ли у вас отец или брат?"  
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:  "Кольца для носа и серьги".  
............[image: image1009.png]2277 ') "oan nn"



 
        "Я вложу кольцо мое в ноздри твои". 
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        "Пронзишь ли острием щеки его".  
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8. "Образ" [image: image1013.png]


 – родня 
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«Жертва и еда общины» 
            "И убежал Адад и… Гадад, малое дитя". ("Млахим" 11:17). 
...................................[image: image1015.png]


 

9. [image: image1016.png]


  Парцуф (образ) [image: image1017.png]


 - "я молюсь 
..........[image: image1018.png]Berarcmso 1N - cwa semrae

Burms xpackmema - M

ocrof mawms copmoTso
X3 - e,
pamere,
mmocs Ba: "l

0-cuarrs
7R - mpexpacss, el
Rocrofmi

b3 - cxamarscs,
Gpocars,
Bum esgonmmma
apoars, TpageTs
s

11 - ome, sermpassy, pog wmrepn

B IR, 5K
B xaxoe ecro? Kyad? - IN,NIX
cuma, moup, Borarcrso - IX

- xpacors

Ay - Tepmers, crpagars, MyTLC
Y- rpex, mpecTyTmenue
MY - Begmoos, cmabocts

noxof, nasp, e,
sarpobimm e



 
«Сила и слабость» 
  

10.[image: image1019.png]


  Парцуф: [image: image1020.png]


 - священный огонь 
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                        «Огонь всесожжения» 
  

11. [image: image1022.png]


 Парцуф: [image: image1023.png]


 - Божественный знак 
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 «Отмеченные» 
  

12. Парцуф [image: image1025.png]


 - Всматриваться, получать знак 
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 «Древо познания» 
  

13. Парцуф "Ясод" - Исходный образ [image: image1027.png]TR N0
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«Соединение»

Глава III. Приложение: иллюстрации. Символы иудаизма
1. "В начале" Сотворение мира. Космогония Торы "[image: image1029.png]


"

                                                             «Книга корней» (по Талмуду) 
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«Мир Божий» 

2. Древо жизни «для познания добра и зла». 
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                                               Схема мироздания                Упорядочение космогонии 

Мировое древо, менора....[image: image1032.png]W s
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               «Лестница Яакова» 

3. Менора как древо жизни, древо познания, мировая ось. 
.
................................[image: image1033.png]R
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«Ветви» меноры – образ древопознания, мирового дерева,  
от мироздания, магендавид. 

4. Маген Давид 

Щит Давида [image: image1035.png]
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«Социальное мироздание» 

«Ориентация» в книге «Берешит» 
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Глава IV. Дискурсивная часть. Чудо иврита
"Гармония и алгебра" языка Торы. 
Иврит - воплощение сути еврейского народа.
         "Мужчину и женщину, сотворил их и благословил их и нарек им имя Адам (человек)  в день сотворения их" ("Берешит" 5:2).   Так была установлена структура мира. Она в  соединении раздельного: вначале - потом, свет - тьма, мужчина - женщина, добро -  зло и т.д. Иврит четко показывает нам развитие языка из простейших звуков - речений.  Возьмем звук [image: image1038.png]


 (р). Раскатистый, бурлящий звук передавал течение воды, потока. "[image: image1039.png]


" - вода,  дождь, влага. Сравним древнегреческое [image: image1040.png]v ¢



 - течь, рус, ре-к-а, ре-ять, ро-й и т.дд. Обратное образование - [image: image1041.png]1771



 - [image: image1042.png]


 - бросать, лить дождь, [image: image1043.png]


 - первый дождь.  
Удвоенное "[image: image1044.png]


" означает поток, течение, струя. Глагол "[image: image1045.png]


" - поливать, орошать, поить.  
Поток света [image: image1046.png]


, дает возможность видеть - [image: image1047.png]


. Невидимый, слепой - [image: image1048.png]


; [image: image1049.png]


 - действовать  ночью, во тьме. [image: image1050.png]


 - зло, [image: image1051.png]


 - пасти скот, вставать до света. <[image: image1052.png]


 - гора, откуда сливается  поток, [image: image1053.png]


 - пропасть. 

.............[image: image1054.png]


 

Так создаются линии [image: image1055.png]1771



 - [image: image1056.png]


,  
[image: image1057.png]


- [image: image1058.png]


,  
[image: image1059.png]


- [image: image1060.png]


, и центр [image: image1061.png]
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"И стал свет, и увидел Бог, что свет хорош !"  
Мы видим и слышим сотворение мира, день первый.

Послесловие
         Каждый народ создает свою духовную ауру - культуру, традиции, цивилизацию,  идеологию. Душа еврейского народа - в еврейском языке, Священном Писании, древней письменности, именах. 
         Корни его - в корнях его языка. Иврит - основа Торы, на иврите - первые слова Бога. 
         Корни иврита - главное в иудаизме, его исток. Эта работа о первичных корнях - образованных из единственного согласнного звука. Но чудо является нам не сразу, а после изучения корней с маркирующими огласовками, передающими пространственную  архитектонику  мироздания, общества, разума, движения духовности. 
         Следующие части работы посвящены другим корням - двусоставным, трёхсоставным, осмыслению полученных данных с помощью различных подходов, выработанных  иудейскими мудрецами, в том числе каббалистами. 
         Автор приглашает читателей к обсуждению опубликованных материалов и будет признателен за возможные поправки и дополнения. 
         Он просит извинить его за недостатки исполнения и готов ответить на неизбежные вопросы. Он надеется, что с помощью заинтересованного обсуждения, сможет появиться движение друзей иврита, курсы по изучению корней иврита. Звоните, пишите, приходите.  Нужна поддержка. "Размышления сердца моего - знание." ("Псалмы" 48:4). 

Часть III
1. О национальной гордости еврейского народа
         Мудрецы Торы говорят, что Бог общается с нами на языке чуда. Великие события  потрясают души, вызывают удивление, размышление и поиски истины, смысла, связи.  Так мы познаём мир. Наши знания воплощаются в языке.  
         Чудо возвращения народа в свою страну и возрождения иврита пробуждает наше национальное сознание. Израиль мал, но велика наша Священная история; невелик народ,  но он обладает гигантским духом. Мы – хранители древнего наследия.  Его истоки – наша Тора и наша культура. Когда говорят об античных народах и их цивилизациях, подразумевают их циклопические сооружения: пирамиду Хеопса, маяк  Фороса, храм Зевса, сады Семирамиды, походы и разрушения завоевателей... Перечисляя цивилизации, называют шумерскую, египетскую, ассиро-вавилонскую, греческую,  римскую, индийскую, китайскую, позднее – христианскую и исламскую. Но не говорят  об иудейской цивилизации. А ведь она существует и развивается!  Еврейство подарило миру сплав мысли и духа. 

2. Украденная цивилизация
        Еврейское звуковое письмо, созданное в Синае, переняли наши соседи – финикийцы  (вместе с ивритом). Оно было привезено ими в Грецию, Этрурию и Рим и стало основой  всех алфавитов. Звуковое письмо обеспечило бурное развитие культуры человечества, его  науки, техники и искусства. Но мы были первыми. 
        Великая еврейская словесность, прежде всего Тора, Пророки, Писания, частью Талмуд – вошла в сокровищницу знаний всех народов, обогатила их мысли и чувства. Она вызвала к  жизни национальные литературы. Начало всего – Тора! 
        Библейские имена евреев стали достоянием множества народов: Иоханан –  «Божественное утешение» – стал Иваном, Яном, Джоном – набором звуков, кличкой. 
        Иврит – язык Бога, известен немногим в мире. Но и он обогатил языки народов. Чего  стоит «шабат» – «суббота» – «День отдохновения Господа!» Европейцы «святой день» переименовали в «шабаш» – «колдовское действо»! От великого – до смешного...  
        «Священное Писание» назвали  «Ветхим Заветом», еврейский алеф-бет  –  «финикийским алфавитом», наши Божественные имена исказили и отринули их смысл и содержание, иврит церковь обозвала «бесовским речением». Так неблагодарное  человечество, истребляя евреев, захватило всё созданное и развитое нами, кроме иврита.  Древний язык Торы является вечной частью нашей культуры.
3. О языке Торы
         Не все понимают, что мы обладаем бесценным сокровищем, составляющим гигантскую цивилизацию духа: наше письмо и древние книги, наши предания и наши имена и,  наконец, наш иврит – это те сооружения, что не боятся вечности. 
        Иврит – не только средство общения. Это конструкция, вызывающая непреходящее восхищение. В ней содержится история достижений нашего разума, нашего духа.  
         С гордостью евреи изучают иврит: слова, словообразование и грамматику,  словосочетания и стилистику. Но это делается без идейного осмысления его структур.  
         Учителя объясняют, что каждый звук иврита обладает значением, каждая буква имеет толкование – «Звуками иврита создан мир!» Иврит – это зеркало мироздания. 
         В пособиях по ивриту показано, как из корней иврита и частиц строятся слова, как они сочетаются в предложении. Корни – исток языка! 
         Но, ведь наши корни – не только материал для практического использования. Это  объект любознательного изучения. Ведь такой язык дан великому народу!  
         В иврите всего 22 буквы: [image: image1064.png]


 .  
Удивительно, как с помощью столь малого набора звуков иврит передаёт всё многообразие  и сложность мира. Иврит – корневой язык.  «Книга корней» – названа Тора в Талмуде

4. Первичные корни иврита
         Корень – основная, значащая часть слова. Фонд ивритских корней очень краток: всего 1-2 тысячи корней. Но он устроен удивительно стройно и логично.  

Корни из одного согласного звука 
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         Эти важнейшие, самые употребительные слова передают основные понятия: времени, пространства, связи, сходства, различия, выделения и т.д. Корни языка позволяют людям ориентироваться, действовать, объяснять мир, соединять его части. 

         Пример каббалистической схемы (парцуфа) мироздания: 
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5. Свойства корневого фонда иврита
         1. Ясно виден параллелизм «родственных» корней иврита.  
         2. Состав корней образует стройную иерархическую систему.  
         3. Имеются разнообразные модели производства корней.  
         4. Существует множество пар «родственных» корней, «осей понятий».  
         5. В этих парах наблюдаются смысловые связи: субъект – действие, причина –  
следствие, обстоятельство – состояние. И т.д. Наблюдаются противопоставления. 
         6. Накапливается фонд важнейших категорий мысли: действие, субъект, качество,  
состояние и др., которые становятся категориями языка.  
         7. Эти понятия заложены в корнях иврита.  

6. Образование глагольных корней
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     Эти глаголы образованы от согласного с помощью суффикса «[image: image1068.png]


 ». Выявляется значение исходных согласных и смысловые соотношения полученных корней.
7. Соотношение «родственных» корней
  
Эти корни легко разделяются на пары, близкие по звучанию и по смыслу:  
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         И так далее. Наблюдая за согласными в этих глаголах, мы открываем их  
первоначальный смысл:  

......................................[image: image1070.png]


  – любимое,....           .         ........[image: image1071.png]


 – отвратительное, 
                                         прекрасное,                                      позорное, 
                                        возвышенное                                    низменное  

[image: image1072.png]



.....................................[image: image1073.png]


 – божественное,...........................[image: image1074.png]


   – живое, дышащее,  
                                           абсолютное                                       родное  

         Выясняется первоначальный смысл исходных согласных:  

[image: image1075.png]


–  верх.........[image: image1076.png]


 –  божественное..........[image: image1077.png]


   –  скрытое  
[image: image1078.png]



............[image: image1079.png]


 –  низ...........[image: image1080.png]


 –  человеческое........[image: image1081.png]


 –  выявленное и т. д.
          Рассмотрим системные соотношения первичных корней.  

8. Многозначность корней
         Каждый корень со временем получает много дополнительных, близких значений: [image: image1082.png]


 – поливать, орошать, поить, увлажнять.  
         Часть таких значений являются переносными: [image: image1083.png]


 – сгибать, искажать, разрушать,  грешить. Мы выбираем нужные нам значения.
9. Развитие системы корней 
         Обнаруживаются смысловые связи исходных корней с производными:  
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         Так формируются различные «модели» образования корней. 
         Для их понимания достаточно здравого смысла и некоторых познаний в истории. 
         Эта таблица помогает уточнить исходные значения согласных: [image: image1085.png]



10. Корни из одного согласного с «индексами»
         Горловые звуки [image: image1086.png]


, [image: image1087.png]


, [image: image1088.png]


, [image: image1089.png]


  произнесённые рядом с одиночным согласным,  придают ему определенное ориентационное значение. Они служат индексом «уровня» полученных понятий, упорядочивают представления о мире.  
         Префикс [image: image1090.png]


 придаёт согласному звуку значение родства, свойства, племенной общности. А префикс [image: image1091.png]


 передаёт оттенки униженности, враждебности, отвращения.  
         Итак, звук [image: image1092.png]


, поставленный перед согласным, придает корню «возвышенное» значение, а звук [image: image1093.png]


  – «сниженное»:  

[image: image1094.png]


–  пар от жертвы,......................................[image: image1095.png]k-



 –  Бог, сила 
        обоняемый Богом 
[image: image1096.png]



[image: image1097.png]


  –  жертва,................................................[image: image1098.png]


 –  гнёт, унижение 
         приносимая общиной 
         Это выявляет симметрию: верх-низ в структуре ивритских корней 

1) Корни с индексами противоположной ориентации [image: image1099.png]
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2) Глагольные корни, индексированные суффиксом  - [image: image1101.png]
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Суффикс [image: image1103.png]


 – придаёт этим глаголам, в основном, «возвышенное» значение. 
  

3) Сопоставление  полученных пар:глагол – существительное 
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       Корни с [image: image1105.png]


 – приставкой против корней с [image: image1106.png]


 – суффиксом показывают «осевую  симметрию», «право – лево»: 
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4) Пары корней с индексом [image: image1108.png]
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5) Параллельные оси:  верх-низ

      Пары корней с индексами [image: image1111.png]


  и [image: image1112.png]


  образуют в пространстве две параллельные оси: 
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      Индекс [image: image1114.png]


  передаёт понятия высокого уровня, а индекс [image: image1115.png]


  –   низкого.

11. Совмещение противопоставленных пар корней  

Соединим оси корневого гнезда с согласным звуком [image: image1116.png]


, с индексами: [image: image1117.png]
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, [image: image1119.png]


. 
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Это – «мировые оси» для ориентации человека в пространстве мироздания. 

12. Матрицы образования корней
     Проведя прямые через концы образованных пар и линию центра, получим фигуру  магендавида.  
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Это – матрица, с помощью которой от исходного согласного [image: image1122.png]


 порождается гнездо корней, состоящих из той же согласной [image: image1123.png]


  плюс один из индексов.  
         Приведём ещё одно гнездо корней с исходным согласным [image: image1124.png]


  ([image: image1125.png]


):  

6) Пары корней с индексом [image: image1126.png]
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         Эти корни противопоставлены как действие и его результат, причина и следствие, начало и конец. 

7) Вертикальная ось расположения пар корней с индексами [image: image1128.png]


 

абсолютный верх  
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абсолютный низ 

13. Мировоззренческий аспект в изучении корневых гнёзд 
         Магендавид – это символ, передающий мировоззрение древних иудеев. В него включено понятие о Всевышнем Боге и преисподней, о центре мироздания, о возвышенном и  низменном, о симметричном строении мира: правое-сильное, левое-слабое, о всеобщей связи,  о причине и следствии, об объекте и его действии, о противоположности своего и чужого,  о женском и мужском и т.д. 
         Мироздание в гнёздах корней можно описать в терминах философии, логики,  антропологии, психологии, системологии и математики...  
         Назовём эту матрицу «парцуф», лик, вид, аспект мироздания. Этот термин употребляется  в еврейской науке «каббала», которая описывает строение мира, связи его частей, движение  света в мире. 
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14. Парцуфим – матрицы образования корней в свете эстетики и Каббалы
1.
         С помощью матрицы образовались производные корни от простых согласных.  
         Матрица образования корней обладает строгой архитектоникой. Она показывает отношения «индексированных» корней с позиций науки о прекрасном – эстетики. 

1) Эстетические отношения корней (с  индексами [image: image1131.png]


) 
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2) Эстетические отношения корней(с индексами [image: image1133.png]


  и [image: image1134.png]


) 
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Еврейское знание, и в том числе каббала, стремящееся представить нам картину мира в упорядоченном виде, традиционно использует образ «щита Давида» для познания «высшего мира». Нами использована эта матрица (от латинского «матрикс» – матка, основа, первоначало, корень). Каббала изучает связи предметов и явлений типа: начало – конец, причина – следствия, субъект – действие и др.  
         Каббалисты начинают построение видов мироздания – «парцуфим» с начала, от определенной точки, от которой протягиваются вверх, вниз и в стороны лучи света. Так строится и функционирует «система мироздания», обладающая собственной иерархической структурой. Она представляется «лестницей» между абсолютными низом и верхом. Звуки и буквы выстроены в чертежи и схемы. В своих размышлениях они сопоставили понятия духовных качеств для религиозного познания мира и людей. 

2. 
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         Читателю  предоставляется  возможность  пронаблюдать  различные   смысловые  
связи   понятий,    обозначенных   в   данной   матрице: [image: image1137.png]


  ––––– [image: image1138.png]
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  ––––– [image: image1140.png]


 ,  
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  ––––– [image: image1142.png]
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  ––––– [image: image1144.png]
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  ––––– [image: image1146.png]


, [image: image1147.png]


 ––––– [image: image1148.png]


   и т. д. 
         Такие матрицы построены нами для всех исходных согласных.  
         Индекс  «[image: image1149.png]


», характеризующий  «живое», рассматривается среди корней из двух согласных (в следующей книге). 
15. Священная история, Тора, иврит
         Представления о мироздании сложились в эпоху Храма, когда алтарная площадка была ориентирована с помощью шестигранной звезды, праобраза магендавида. Он был  воплощен также в меноре и в древе познания, передавался с помощью таблицы из 12 камней на  нагруднике первосвященника, отражавшей связь 12 колен Израиля. Еще ранее он был  представлен в Торе в виде 12 камней, сложенных Яаковом в один сплошной круг. Знание о мировом древе дано в самом начале книги «Берешит»: «Древо познания добра и зла»,  «лестница Яакова». 
         Многие мудрецы Торы составили свои «Книги корней», в том числе  Радак,  Рамбан и другие. Корни иврита осмыслил в своём труде  «Морэ невухим» – «Наставник заблудших» – философ Рамбам. Он буквально возвращает своих читателей к корням еврейства, разбирает важнейшие понятия иудаизма, объясняет строение мира. Тора полнее понимается через  знание корней слов.  
        Иврит – дар Бога и наследие наших праотцев, как сама Тора. «И сказал Господь: ...сделайте чудо!», («Шмот», 7:9). 
         Мы должны научиться воспринимать иврит в контексте нашей древней культуры, заложившей основы всемирной цивилизации. Иврит – наша национальная гордость и залог нашей вечности. Он послужит нам оружием в борьбе за жизнь. 

16. Духовное содержание корней иврита
         Корни иврита образуют стройную систему, наполненную разнообразным духовным смыслом. Эта структура адекватно отображает  архитектонику мироздания и строение человеческого мозга. В ней просматривается динамика развития разума и вера древнейших  иудеев, носителей иврита и его конструкторов. Поэтому матрицы корней заключают в себе гигантский интеллектуальный и духовный потенциал.  
         Иврит запечатлён и выражается в Торе. Тора явлена нам только на иврите. Её первая  книга  «Берешит»  –  «В начале» («Бытие») показывает нам корневые пары: 
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  и др. Иврит – это наша устная Тора.  
         В недрах иврита заложены основы того, что мы называем учением иудаизма,  еврейским взглядом на мир. ИВРИТ–ЭТО ПРАКТИЧЕСКИЙ ИУДАИЗМ И СИОНИЗМ. Мы ставим цель – изучать язык Торы как фактор национальной и мировой культуры.  
         Книга «Наши корни» может служить пособием для первоначального изучения иврита,  его истоков и структур, передающих мировоззрение наших предков.  
         Поэт Хаим-Нахман Бялик в своём докладе «Евреи и иврит» на первой конференции гебраистов в Москве в мае 1917 года сказал: «Иврит определяет национальную сущность  евреев, именно он является единственной национальной формой и в то же время суммой духовных ценностей, чувств и духовного опыта еврейского народа, самовыражением  национального  «Я». Иврит – это вексель на получение нашего наследства, на все богатства нашей нации». 

«И даст плоды побег от корней его!» («Иешайя» 11:1). 

«Ибо это – мудрость ваша и разум ваш пред глазами народов!» («Дварим», 4:6). 

